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Originalbetriebsanleitung Elektro-Bodenhacke 750 W
Mode d’emploi d’origine Bineuse electrique 750 W

Istruzioni per 'uso originali Elettrozappa 750 W

4
-

Originele handleiding Elektrische bodemfrees 750 W

Original-bruksanvisning Elektrisk jordfras 750 W

(g)
N

Originalni navod k obsluze Elektricka motycka 750 W
Originalny navod na obsluhu Elektricky kypri¢ pédy 750 W
Instructiuni de utilizare originale Prasitor electric 750 W

Original operating instructions Electric hoe 750 W
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2. Geratebeschreibung und Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3/12)
Oberer Schubbugel

Unterer Schubbugel

Motoreinheit

Hackmesser

Kabelzugentlastung

. 2-Hand-Sicherheitsschalter

R

n 6a Zweipunktschalter

6b Schalthebel

6¢ Netzanschlussstecker

7. Kabelbefestigungsclips

8. 2x Schraube fiir Montage oberer Schubbugel

9. 2x Schraube fiir Montage unterer Schubblgel

10. 2x Schraube fir Montage 2-Hand-Sicherheitsschalter
11. 2x Mutter M6

12. 2x Fligelmutter

2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprufen Sie die Vollstandigkeit des Artikels anhand des
beschriebenen Lieferumfangs. Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte
spatestens innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Artikels unter
Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an unser Service Center oder an
die Verkaufstelle, bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte beach-
ten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle in den Service-Informatio-
nen am Ende der Anleitung.
e Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Gerat vorsichtig
aus der Verpackung.
e Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Verpackungs-/ und
Transportsicherungen (falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstéandig ist.
Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile auf Transport-
schaden.

14 -
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e Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglichkeit bis zum Ablauf
der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kinderspielzeug!
Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeuteln, Folien und Kleintei-
len spielen! Es besteht Verschluckungs- und Erstickungsge-
fahr!

¢ Originalbetriebsanleitung m
e Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat ist geeignet zum Umgraben von Erde (z.B. Gartenbeete).
Beachten Sie unbedingt die Einschréankungen in den Sicherheitshin-
weisen.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten Gebrauchsanweisung
ist Voraussetzung fir den ordnungsgemafBen Gebrauch des Gerates.
Die Gebrauchsanweisung enthalt auch die Betriebs-, Wartungs- und

Instandhaltungsbedingungen.

Aus Sicherheitsgrinden darf das Geréat nicht verwendet werden als
Antriebsaggregat fur andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsétze
jeglicher Art.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung verwendet werden.
Jede weitere daruber hinausgehende Verwendung ist nicht bestim-

mungsgeman. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verletzun-
gen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

-15-
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaf nicht
fur den gewerblichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz kon-
struiert wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

NetZSPaNNUNG: ..o 230V ~ 50Hz

n Leistungsaufnahme: ............cooeiiiiiiiiiiiii 750 W
ArDEItSDIEIte: ..o 30cm
HaCKEN @: ... 22 cm
Leerlaufdrehzahl: ...........cccceeiiiiiiiiiii 400 min-
Anzahl der MESSEr: .....oooviiiiiiiiieeee e 4 Stick
Schalldruckpegel Loal o, 78,4 dB(A)
Unsicherheit K ..... ... 2,5 dB(A)
Schallleistungspegel L,,: ..ccoooovieiiiiiiiiii 93 dB(A)
Vibrationam Holm @, .........ccooveiiiiiice <2,5m/s?
Unsicherheit K ... 1,5dB (A)
SChUIZGrad: ... IPX4
SCRULZKIGSSE: ..coeveeieeeeee et Il
Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entsprechend den
Normen EN ISO 3744:2010, EN ISO 11094:1991 und EN ISO
20643:2005 ermittelt.

Beschrédnken Sie die Gerauschentwicklung und Vibration auf
ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

-16-
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Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uberprifen.
Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Beschranken Sie die Einsatzzeit

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschriftsméBig be-

dienen, bleiben immer Restrisiken bestehen. Folgende Gefah- m

ren konnen im Zusammenhang mit der Bauweise und Ausfih-

rung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete Staubschutzmaske getra-
gen wird.

2. Gehdrschéaden, falls kein geeigneter Gehdrschutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwingungen resultie-
ren, falls das Gerat Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefuhrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den Netzdaten Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Einstellungen am
Gerat vornehmen.

Montage (Abb. 4-11)

® Legen Sie die Motoreinheit und die Schubbugel hintereinander
auf den Boden (Abb. 4).

e Vergessen Sie nicht die Kabelzugentlastung (Abb. 6/Pos.5) Uber
den unteren Schubbuigel zu schieben.

e Schieben Sie den unteren Schubbugel auf die Schubbugelhalter
und verschrauben Sie diese miteinander (Abb. 5).

-17-
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e Verschrauben Sie nun den oberen mit dem unteren Schubbugel
(Abb. 6).

® Montieren Sie den 2-Hand-Sicherheitsschalter wie in Abb. 7-10
gezeigt.

e Befestigen Sie das Kabel mit den beiliegenden Kabelbefesti-
gungsclips (Abb.11/7)

Stromanschluss
Das Gerat kann an jede Lichtsteckdose (mit 230 Volt Wechselstrom)

n angeschlossen werden. Es ist jedoch nur eine Schuko-Steckdose

zulassig, zu deren Absicherung ein Leitungs-Schutzschalter fir 16A
vorzusehen ist. AuBerdem muss ein Fehlerstrom-Schutzschalter
(RCD) mit max. 30 mA vorgeschaltet sein!

Gerateanschlussleitung

Verwenden Sie bitte nur Gerateanschlussleitungen, welche nicht
beschéadigt sind. Die Gerateanschlussleitung darf nicht beliebig lang
sein (max. 50 m), da sonst die Leistung des Elektromotors vermin-
dert wird. Die Gerateanschlussleitung muss einen Querschnitt von
3 x 1,5mm?2 haben. An Gerateanschlussleitungen entstehen beson-
ders haufig Isolationsschaden.

Ursachen hierfur sind u.a.:

e Risse durch Alterung der Isolation

e Khnickstellen durch unsachgemaBe Befestigung oder Fuhrung der
Gerateanschlussleitung

Solche schadhaften Gerateanschlussleitungen werden verwendet,
obwonhl sie aufgrund der Isolationsschaden lebensgefahrlich sind.
Kabel, Stecker und Kupplungsdosen sollen den nachfolgend aufge-
listeten Bedingungen gentigen. Gerateanschlussleitungen zum An-
schluss von Bodenhacken mussen Gummiisolierungen haben.

-18-
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Die Gerateanschlussleitungen missen mindestens vom Typ HO5RN-
F und 3-adrig sein. Ein Aufdruck der Typenbezeichnung auf der
Gerateanschlussleitung ist vorgeschrieben. Kaufen Sie nur Gera-
teanschlussleitungen mit Kennzeichnung! Die Stecker und Kupp-
lungsdosen an Gerateanschlussleitungen mussen aus Gummi beste
hen und spritzwassergeschutzt sein. Die Gerateanschlussleitungen
dirfen nicht beliebig lang sein. Langere Gerateanschlussleitungen
erfordern gréBere Leiterquerschnitte. Gerateanschlussleitungen und
Verbindungsleitungen missen regelmaBig auf Schaden gepruft wer-
den. Achten Sie darauf, dass die Leitungen bei der Prifung stromlos m
sind. Wickeln Sie die Gerateanschlussleitung ganz ab. Uberpriifen
Sie auch die Gerateanschlussleitungseinfiihrungen an Steckern und
Kupplungsdosen auf Knickstellen.

6. Bedienung

6.1. Inbetriebnahme

SchlieBen Sie die Gerateanschlussleitung an den Stecker (Bild 12/
Pos. 6¢) an und sichern Sie die Anschlussleitung mit der Zugentlas-
tung (Bild 12/Pos. 5).

Vorsicht! Um ein ungewolltes Einschalten des Gerates zu verhin-
dern, ist der Schubbugel (Bild 13/Pos. 1) mit einem Zweipunktschal-
ter (Bild 13/ Pos. 6a) ausgestattet, welcher gedrickt werden muss,
bevor der Schalthebel (Bild 13 / Pos. 6b) gedrickt werden kann. Wird
der Schalthebel losgelassen schaltet sich das Gerat ab.

Fuhren Sie diesen Vorgang einige Male durch, damit Sie sicher sind,
dass Ihr Gerét korrekt funktioniert. Bevor Sie Reparatur- oder War-
tungsarbeiten am Gerat vornehmen, mussen Sie sich vergewissern,
dass sich die Hackmesser nicht drehen und das Gerat vom Netz
getrennt ist. Der durch die Fihrungsholme gegebene Sicherheitsab-
stand zwischen Gerat und Benutzer ist stets einzuhalten.

Bei Fahrtrichtungsanderungen an Béschungen und Hangen ist be-
sondere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen sicheren Stand, tra-

-19-
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gen Sie Schuhe mit rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Hosen.
Arbeiten Sie immer quer zum Hang.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwarts-bewegen und beim
Ziehen des Gerates, Stolpergefahr!

6.2. Hinweise zum richtigen Arbeiten

Stellen Sie das Gerat vor die zu bearbeitende Flache und halten es
am Schubbugel gut fest bevor Sie das Geréat einschalten.

Fihren Sie die Hackmesser tber die zu bearbeitende Flache.

n Zur Erzielung von sauber bearbeitetem Boden das Gerét in méglichst

geraden Bahnen fuhren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer um
einige Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen Ubrig bleiben.
Schalten Sie den Motor rechtzeitig ab wenn Sie am Ende der zu be-
arbeitenden Flache angekommen sind. Wenn das Gerat angehoben
wird (z.B. bei Richtungsanderung) muss der Motor abgeschaltet wer-
den. Die Unterseite des Gerates sauber halten und Erdablagerungen
unbedingt entfernen. Ablagerungen erschweren den Startvorgang
und beeintrachtigen die Arbeitstiefe.

An Hangen die Arbeitsrichtung quer zum Hang legen. Bevor irgend-
welche Kontrollen der Hackmesser durchgefuhrt werden Motor ab-
schalten und Netzkabel abziehen.

Far die Saatvorbereitung empfehlen wir einen der Arbeitswege, wie
sie in Bild 14 gezeigt werden.

Arbeitsweg A:

Hacken Sie zuerst Bahn fur Bahn, dann ein zweites Mal 90 Grad ver-
setzt dazu.

Arbeitsweg B:

Hacken Sie zuerst Bahn fur Bahn, dann ein zweites Mal, aber es
uberlappen sich die Laufwege.

-20-
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Warnung!

Die Hackmesser drehen nach dem Ausschalten des Motors noch
einige Sekunden weiter. Versuchen Sie nie, diese zu stoppen. Falls
die in Bewegung befindlichen Hackmesser auf einen Gegenstand
schlagen, das Gerat abschalten und warten bis die Hackmesser voll-
kommen still stehen. Kontrollieren Sie anschlieBend den Zustand der
Hackmesser. Falls diese beschadigt sind miussen sie ausgewechselt
werden.

Legen Sie die verwendete Gerateanschlussleitung schleifenférmig
vor der verwendeten Steckdose auf die Erde. Arbeiten Sie von der
Steckdose bzw. vom Kabel weg und achten Sie darauf, dass die Ge-
rateanschlussleitung immer im bearbeiteten Boden liegt, damit die
Gerateanschlussleitung nicht von den Hackmessern tberfahren wird.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine

ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu ver-
meiden.

_21-
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8. Reinigung, Wartung und Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Gerat sowie das Abnehmen
von Schutzeinrichtungen darf nur bei stehendem Motor und gezoge-
ner Netzleitung vorgenommen werden.

8.1 Reinigung
e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und Motorengehéau-

n se so staub- und schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie das Gerét

mit einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei
niedrigem Druck aus.

e Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach jeder Benutzung
reinigen.

¢ Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem feuchten Tuch
und etwas Schmierseife. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des Gerates an-
greifen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Geréateinnere
gelangen kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogerat
erhéht das Risiko eines elektrischen Schlages.

8.2 Kohlebirsten

Bei GUbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die Kohleblrsten durch
eine Elektrofachkraft Uberprufen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer Elektrofachkraft aus-
gewechselt werden.

8.3 Austausch der Hackmesser

Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir, den Austausch der Hack-
messer von einem autorisierten Fachmann vornehmen zu lassen
(siehe Adresse auf der Garantieurkunde).

Achtung! Arbeitshandschuhe tragen! Verwenden Sie nur Original-
Ersatzteile, da andernfalls Funktion und Sicherheit unter Umstanden
nicht gewahrleistet sind.

-22-
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8.4 Wartung

Sorgen Sie dafir, dass alle Befestigungselemente (Schrauben, Mut-
ter usw.) stets fest angezogen sind, sodass Sie mit dem Gerat sicher
arbeiten kdnnen.

Lagern Sie das Gerat in einem trockenen Raum. Fur eine lange Le-
bensdauer sollten alle Metallteile gereinigt und anschlieBend gedlt
werden.

Saubern Sie die Kunststoffteile des Gerates mdglichst mit Birsten
oder Lappen. Verwenden Sie keine Lésungsmittel um den Schmutz
zu beseitigen. m
Vor jedem Saisonbeginn den Zustand des Gerates unbedingt tber-
prifen. Wenden Sie sich bei Reparaturen an unsere Kundendienst-
stelle (siehe Adresse auf der Garantieurkunde).

Halten Sie alle beweglichen Teile leichtgéngig (ggf. schmieren).

Uberpriifung des Getriebeéls (Abb. 15)

Die Olablassschraube befindet sich an der rechten Seite des Getrie-

bekasten. Demontieren Sie wenn nétig die Messer.

¢ Kippen Sie die Elektro-Bodenhacke auf die linke Seite, um zu ver-
hindern, dass Schmutz oder Fremdkérper in das Getriebe gelan-
gen.

e Offnen Sie mit Hilfe eines 5 mm Inbusschlissel die Olablass-
schraube und lassen Sie das Ol in einen Behélter abflieBen.

¢ Flllen Sie bis zur Oberkante neues und hochwertiges Motor-
schmierdl nach.

e Schrauben Sie die Olablassschraube wieder hinein.

Transport

Bevor die Maschine transportiert wird, schalten Sie den Motor aus.
Die Messer und die Maschine kdnnen trotz ausgeschalteten Motor
beschadigt werden, wenn Sie die Elektro-Bodenhacke Uber festen
Boden ziehen. Vermeiden Sie, dass die Maschine solchen Boden
beruhrt.

.23-
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8.5 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben gemacht wer-
den;

e Typ des Gerates

e Artikelnummer des Gerates

¢ |dent-Nummer des Gerétes

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos erhalten Sie auf Anfrage in lhrem Hornbach
Markt.

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um Transportschaden
zu verhindern. Diese Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurickgefuhrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehdr bestehen aus verschiedenen Mate-
rialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate gehéren nicht
in den Hausmdll. Zur fachgerechten Entsorgung sollte das Gerat an
einer geeigneten Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei der Gemeindeverwal-
tung nachfragen.

10. Lagerung
Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem dunklen, tro-
ckenen und frostfreiem Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt zwi-

schen 5 und 30 “C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

.24 -

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 24 21.08.15 09:01



Pattfield

ERGO TOOLS

11. Fehlersuchplan

Stérung Mogliche Ursache Behebung
Motor lauft - Kein Strom im Stecker |- Leitung und Sicherung
nicht an Uberprifen

- Kabel defekt - Uberprufen
- Schalter Stecker Kom- |- durch Kundendienst-
bination werkstatt
defekt
- Anschlisse am Motor | - durch Kundendienst-
oder Kondensator ge- werkstatt
|ost
- zu grof3e Arbeitstiefe - Arbeitstiefe verringern
Motorleis- - Zu harter Boden - Arbeitstiefe korrigieren
tung lasst - Messer stark abge- - Hackmesser auswech-
nach nutzt seln

Hinweis! Um den Motor zu schﬁtzgn, ist dieser mit einem Ther-
moschalter ausgestattet, der bei Uberlastung abschaltet und
nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschal-

tet!

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 25
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Nur fur EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemanB europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate und Umsetzung in nationales Recht mussen
verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer

n umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riucksen-
dung zur Mitwirkung bei der sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Rldcknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne
der nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfuhrt.
Nicht betroffen sind den Altgeraten beigeflgte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation
und Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise, ist nur mit
ausdrucklicher Zustimmung der Hornbach Baumarkt AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-26-
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12. EG-Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung
gemaR der EG-Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG und der Outdoor-Richtlinie
2000/14/EG(+2005/88/EG)

Hiermit erkldren wir, dass das nachstehend bezeichnete Produkt in seiner Konzeption und Bauart sowie in
der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den Anforderungen der unten genannten EG-Richtlinien
entspricht.

Hersteller: Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraBe 11
76879 Bornheim / Deutschland

Beschreibung: Elektro-Bodenhacke PE-EBH 7530
Artikelnummer: 5599903
EAN: 4006825604528

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
EN 60335-1:2012+A11; EN 709:1997+A4; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006+A1+A2;
EN 55014-2:1997+A1+A2; EN 61000-3-2:2006+A1+A2; EN 61000-3-3:2013

Die Konformitdt mit der Outdoor-Richtlinie wird nachgewiesen durch die Einhaltung folgender
Emissionswerte:

Gemessener Schallleistungspegel: 91,93 dB (A)
Garantierter Schallleistungspegel: 93 dB (A)
Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197)

o i 2

Bornheim, den 27.07.2015 Andreas Back
Leitung Qualitdtsmanagement, Umwelt & CSR
Bevollméchtigter fur die Zusammenstellung der
technischen Unterlagen
Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraBe 11
76879 Bornheim / Deutschland

-27 -
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13. Service-Informationen

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem
gebrauchsgemalen oder naturlichen Verschlei3 unterliegen bzw. fol-
gende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiB3teile* Kohlebursten, Hackmesser
n Verbrauchsmaterial/ Verbrauchs-
teile”
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern wenden Sie sich bitte an den néchsten
Hornbach Baumarkt. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbe-
schreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang
an defekt?

¢ st lhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Sym-
ptom vor Defekt)?

¢ Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf
(Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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14. Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte

dieses Gerat dennoch einmal nicht einwandfrei funktionieren, bedau-

ern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an die Ver-
kaufstelle, bei der Sie das Gerat erworben haben, zu wenden. Fur die

Geltendmachung von Garantieansprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistun-
gen, die der u. g. Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahr-
leistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriche werden von dieser Garantie nicht be-
ruhrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an
einem von lhnen erworbenen neuen Gerat des u. g. Herstellers,
die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist
nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Gerat
oder den Austausch des Gerates beschrankt. Bitte beachten Sie,
dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerbli-
chen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wur-
den. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzen-
den Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montagean-
leitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbe-
achtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an
eine falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung
der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder durch Aus-
setzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch
mangelnde Pflege und Wartung entstanden sind.

-29-

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 29 21.08.15 09:01



Pattfield

ERGO TOOLS

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsach-
geméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder
Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder
Zubehdr), Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B.
Sand, Steine oder Staub, Transportschaden), Gewaltanwendung
oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
entstanden sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen ge-
brauchsgemaen, Ublichen oder sonstigen naturlichen Verschleil3

n zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 3 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum
des Gerates. Garantieanspriche sind vor Ablauf der Garantiezeit
innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantie-
ansprichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die
Reparatur oder der Austausch des Gerates flhrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit
durch diese Leistung flr das Gerat oder fur etwaige eingebaute
Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-
Ort-Services.

Far Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Ein-
schrankungen dieser Garantie gemaf den Service-Informationen
dieser Bedienungsanleitung.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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2.Description de 'appareil et volume de livraison

2.1 Description de I'appareil (figure 1-3/12)
Guidon supérieur

Guidon inférieur

Unité moteur

Couteau hacheur

Déchargeur pour cable

2 interrupteurs de sécurité manuels

6a Interrupteur a deux positions

6b Levier de commutation

6¢ Fiche de raccordement au réseau

7. Clip de fixation du céable

8. 2xvis pour montage du guidon supérieur

9. 2xvis pour montage du guidon inférieur
10.2x vis de montage pour l'interrupteur de sécurité 2 mains
11.  2x écrous M6

12.  2x écrous a oreilles

OO A WD ]

2.2 Volume de livraison
Veuillez contrdler si l‘article est complet a I‘aide de la description du
volume de livraison. S‘il manque des piéces, adressez-vous dans un
délai de 5 jours maximum apres votre achat a notre service apres-
vente ou au magasin ou vous avez acheté I‘appareil muni d‘une
preuve d‘achat valable. Veuillez consulter pour cela le tableau des
garanties dans les informations service aprés-vente a la fin du mode
d‘emploi.
e Quvrez 'emballage et prenez I'appareil en le sortant avec précau-
tion de 'emballage.
* Retirez le matériel d’'emballage tout comme les sécurités
d’emballage et de transport (s’il y en a).
Vérifiez si la livraison est bien compléte.
Controlez si 'appareil et ses accessoires ne sont pas endomma-
gés par le transport.
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e Conservez 'emballage autant que possible jusqu’a la fin de la
période de garantie.

Danger !

Lappareil et le matériel d’emballage ne sont pas des jouets !

Il est interdit de laisser des enfants jouer avec des sacs et des
films en plastique et avec des piéces de petite taille. lls ris-
quent de les avaler et de s’étouffer !

Mode d’emploi d’origine
e (Consignes de sécurité ﬂ

3. Utilisation conforme a I’affectation

Lappareil est destiné a retourner la terre (par ex. plates-bandes).
Veuillez absolument respecter les limites indiquées dans les consig-
nes de sécurité.

Le respect du mode d’emploi joint par le producteur est la condition
primordiale prélable a une utilisation conforme de I'appareil. Le mode
d’emploi comprend aussi les conditions de service, de maintenance
et d’entretien.

Pour des raisons de sécurité, I'appareil ne doit pas étre utilisé com-
me module d’entrainement pour d’autres outils de travail et outillages
de quelque forme que ce soit.

La machine doit exclusivement étre employée conformément a son
affectation. Chaque utilisation allant au-dela de cette affectation est
considérée comme non conforme. Pour les dommages en résultant
ou les blessures de tout genre, le producteur décline toute responsa-
bilité et 'opérateur/I'exploitant est responsable.
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Veillez au fait que nos appareils, conformément a leur affectation,
n’ont pas été construits, pour étre utilisés dans un environnement
professionnel, industriel ou artisanal. Nous déclinons toute respon-
sabilité si 'appareil est utilisé professionnellement, artisanalement ou
dans des sociétés industrielles, tout comme pour toute activité équi-
valente.

4.Données techniques

Tension du rS AU & ......evvvviiiiiieeeeee e e e ee e 230V ~ 50 Hz

Puissance absorbée : ..........cccoceiiiie e 750 W
Largeur de travail @ ............ooeeiiiiiiiiiiii 30cm
@ AU CrOChet : ..o 22cm
Vitesse de rotation de marche avide : ..........cccceeeiiiiiiinen. 400 tr/mn
Nombre de lames : ........oiiiei e 4 pieces
Niveau de pression acoustique L i ... 78,4 dB(A)
IMPréciSion K ... 2,5dB (A)
Niveau acoustique L, : ...ccccoovviiiriieiiiiiecc 93 dB(A)
Vibration du guidon @, .........cccceeeiiiiiiiceee <2,5m/s?
IMPréciSion K ..o 1,5dB (A)
Type de ProteCtion @ ......eeeeiiiiiieieeeee e IPX4
Catégorie de proteCtion : ........oooo i I
Danger !

Bruit et vibration

Les valeurs de bruit et de vibration ont été déterminées conformé-
ment a la norme EN ISO 3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN ISO
20643:2005.

Limitez le niveau sonore et les vibrations a un minimum !
e Utilisez exclusivement des appareils en excellent état.

¢ Entretenez et nettoyez I'appareil réguliérement.

e Adaptez votre fagon de travailler a 'appareil.
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Ne surchargez pas I'appareil.

Faites contrbler 'appareil le cas échéant.

Mettez I'appareil hors circuit lorsque vous ne l'utilisez pas.
Portez des gants.

Prudence !

Risques résiduels

Méme en utilisant cet outil électrique conformément aux

prescriptions, il reste toujours des risques résiduels. Les dan-

gers suivants peuvent apparaitre en rapport avec la construc-

tion et le modéle de cet outil électrique : ﬂ

1. Lésions des poumons si aucun masque anti-poussiére adéquat
n’est porté.

2. Déficience auditive si aucun casque anti-bruit approprié n’est por-
te.

3. Atteintes a la santé issues des vibrations main-bras, si 'appareil
est utilisé pendant une longue période ou s’il n’a pas été employé
ou entretenu dans les régles de I'art.

5.Avant la mise en service

Assurez-vous, avant de connecter la machine, que les données se
trouvant sur la plaque de signalisation correspondent bien aux don-
nées du réseau.

Avertissement !

Enlevez systématiquement la fiche de contact avant de para-
métrer I'appareil.

Montage (fig. 4-11)

e Placez 'unité moteur et le guidon I'un derriére I'autre sur le sol
(fig. 4).

e N’oubliez pas de glisser le déchargeur pour cable (fig. 6/pos. 5)
par-dessus le guidon inférieur.

e Glissez le guidon inférieur sur le support du guidon et vissez-les

-43-

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 43 21.08.15 09:01



Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 44

Pattfield

ERGO TOOLS

ensemble (fig. 5).

e Assemblez maintenant le guidon inférieur et le guidon supérieur
(fig. 6).

e Montez les 2 interrupteurs de sécurité 2 mains comme indiqué en
fig.7a10.

e Fixez le cable avec le clip de fixation pour le cable fourni (fig.
11/7).

Branchement électrique

Lappareil peut étre raccordé a chaque prise de courant d’éclairage
(de 230 Volt courant alternatif). Seules cependant des prises a con-
tact de protection sont admises, il faut prévoir pour leur protection
par fusibles un disjoncteur automatique de protection pour 16A. En
outre, il faut coupler un interrupteur différentiel (RCD) de

30 mA en amont !

Cable de raccordement de I'appareil

N’utilisez que des cables de raccordement pour I'appareil n’étant pas
endommagés. Le cable de raccordement de I'appareil ne doit pas
étre trop long (max. 50 m), car autrement cela réduit la puissance du
moteur électrique. La section transversale du cable de raccordement
de I'appareil doit s’élever a 3 x 1,5mm?2. Les cables de raccordement
souffrent souvent d’endommagement de leur isolation.

Les causes en sont entre autres:

e des fissures par vieillissement de l'isolation

e des pliures dues a la fixation ou au guidage non conforme du céab-
le de raccordement

Si de tels cébles de raccordement sont utilisés alors que leur isolati-
on est endommageée, ils représentent un danger de mort. Les cables,
fiches et prises d’accouplement doivent répondre aux conditions de
la liste suivante. Les céables de raccordement des appareils doivent
avoir une isolation en caoutchouc.
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Les céables de raccordement doivent au moins étre de type HO5RN-
F et avoir 3 brins. Une impression de la désignation de type sur

le cable de raccordement est obligatoire. N’achetez que des

cables de raccordement diment marqués ! Les fiches et prises
d’accouplement aux cables de raccordement soivent étre en caout-
chouc et étre protégés contre les éclaboussures d’eau. Les cables
de raccordement des appareils ne doivent pas étre trop longs. Des
cables de raccordement longs doivent avoir une section de con-
ducteur plus importante. Les cables de raccordement et conduites
de raccordement doivent étre contrblées régulierement quant a
d’éventuels dommages. Veillez a ce que les cables soient déconnec- ﬂ
tés pendant le contréle. Déroulez complétement le cable de raccor-
dement de I'appareil. Contrélez aussi les introductions des cables de
raccordement, au niveau des fiches et des prises d’accouplement,
quant a d’éventuels plis.

6.Commande

6.1 Mise en service
Raccordez le cable de I'appareil avec la fiche (fig. 12/ pos. 6¢) et as-
surez le cable avec la détente du collier (fig. 12/pos. 5).

Prudence ! Pour éviter une mise en marche intempestive du sca-
rificateur, le guidon est doté d’un interrupteur a deux positions (fig.
13/pos. 6a) sur lequel il faut appuyer avant de pouvoir actionner le
levier de commande (fig. 13/ pos. 6b). Lappareil se met hors circuit
dés qu’on lache le levier de commande. Répétez cette opération
plusieurs fois afin de vous assurer que I'appareil fonctionne correcte-
ment. Avant d’entreprendre des réparations ou des travaux de main-
tenance, vous devez vous assurer que les couteaux hacheurs ne
tournent pas et que I'appareil n’est pas branché.

Lespace de sécurité entre I'appareil et I'utilisateur, qui correspond au
guidon, doit toujours étre respecté. Montrez-vous particulierement
prudent en cas de changement de direction devant un remblai ou
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un talus. Veillez a vous tenir de facon slre, portez des chaussures a

semelles anti-dérapantes et agrippantes et des pantalons longs. Tra-
vaillez toujours transversalement par rapport a la pente.

Faites particulierement attention dans vos mouvements en arriére et
lorsque vous tirez le scarificateur, risque de trébuchement !

6.2 Indications pour une bonne utilisation

Placez I'appareil devant la surface a travailler et maintenez-le ferme-
ment par le guidon avant de le mettre en marche.

Passez les couteaux hacheurs au-dessus de la surface a travailler.
Essayez si possible de garder une trajectoire constante afin d’arriver
a traiter la surface régulierement. Les bords de ces pistes doivent
alors se chevaucher de quelques centimétres pour qu’aucune bande
ne reste sans aération.

Arrétez le moteur a temps quand vous arrivez a la fin d’'une surface
a travailler. Quand I'appareil est soulevé (pour un changement de di-
rection, par ex.), il faut éteindre le moteur.

Veillez a toujours garder propre le dessous de I'appareil et a retirer
absolument tous les dépdts de terre. Les dépdts de terre rendent le
processus de démarrage plus difficile et alterent le travail en profon-
deur.

Sur les talus, mettez-vous en position transversale a la pente. Avant
tout contréle des couteaux, coupez le moteur et débranchez le cable
du réseau.

Pour la préparation des semences, nous recommandons de procé-
der comme indiqué dans la figure 14.

Procédure A :

Travaillez tout d’abord voie par voie, ensuite une deuxieéme fois en
vous déplacant de 90 degrés.
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Procédure B :
Travaillez d’abord voie par voie, ensuite une deuxieme fois, mais
avec des parcours qui se chevauchent.

Avertissement !

Les couteaux continuent a tourner quelques secondes encore apres

I'arrét du moteur. Ne tentez jamais de les arréter. Au cas ou les cou-

teaux en mouvement buttent contre un objet, mettez 'appareil hors

circuit et attendez que les couteaux s'immobilisent complétement.

Controlez ensuite I'état des couteaux. Si ceux-ci sont endommagés,

ils doivent étre changés. ﬂ

Posez le cable de raccordement de 'appareil en forme de boucle
devant la prise utilisée, sur la terre. Travaillez en vous éloignant de la
prise et du cable et en veillant a ce que le cable de raccordement se
trouve toujours sur le sol labouré afin d’étre certain de ne pas passer
par-dessus avec les couteaux.

7.Remplacement de la ligne de raccordement réseau

Danger !

Si la ligne de raccordement réseau de cet appareil est endommagée,
il faut la faire remplacer par le producteur ou son service apres-vente

ou par une personne de qualification semblable afin d’éviter tout
risque.
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8.Nettoyage, maintenance et commande de piéces de
rechange

Danger !

Ne procédez aux travaux de maintenance, au nettoyage ou a
I'enlevement des dispositifs de protection de I'appareil qu’aprés avoir
arrété le moteur et 'avoir débranché.

8.1 Nettoyage

e Maintenez les dispositifs de protection, les fentes a air et le carter
de moteur aussi propres (sans poussiére) que possible. Frottez
I'appareil avec un chiffon propre ou soufflez dessus avec de I'air
comprimé a basse pression.

¢ Nous recommandons de nettoyer 'appareil directement aprés
chaque utilisation.

¢ Nettoyez I'appareil régulierement a I'aide d’un chiffon humide et
un peu de savon. N'utilisez aucun produit de nettoyage ni déter-
geant; ils pourraient endommager les pieces en matieres plas-
tiques de I'appareil. Veillez a ce qu’aucune eau n’entre a I'intérieur
de I'appareil. La pénétration de I'eau dans un appareil électrique
augmente le risque de décharge électrique.

8.2 Brosses a charbon

Si les brosses a charbon font trop d’étincelles, faites-les contrdler par
des spécialistes en électricité.

Danger ! Seul un(e) spécialiste électricien(ne) est autorisé a rempla-
cer les brosses a charbon.
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8.3 Changement des couteaux hacheurs

Pour des raisons de sécurité, nous recommandons de confier le rem-
placement des couteaux a un(e) spécialiste diment autorisé(e) (voir
adresse sur le certificat de garantie).

Attention !

Portez des gants de travail !

N’utilisez que des piéces détachées d’origine, faute de quoi, le fonc-
tionnement et la sécurité ne seraient pas garantis.

8.4 Maintenance

Faites en sorte que les éléments de fixation (vis, écrous etc.) restent ﬂ
toujours bien fixés afin de pouvoir utiliser 'appareil en toute sécurité.
Stockez I'appareil dans une salle séche. Pour leur assurer une
longue durée de vie, les pieces métalliques doivent étre nettoyées et
huilées.

Nettoyez les parties en plastiques de I'appareil avec des brosses ou
des chiffons si possible. N'utilisez aucun solvant pour éliminer les sa-
lissures.

A la fin de la saison, effectuez un contrdéle général de I'appareil et re-
tirez tous les dép6ts accumulés.

En tout début de chaque saison, vérifier impérativement I'état de
I'appareil. Pour vos réparations, adressez-vous a notre service apres-
vente (voir adresse sur le certificat de garantie).

Maintenez toutes les piéces amovibles facilement amovibles (le cas
échéant, graisser).

Contréle de I’huile pour boites de vitresses (fig. 15)

Le bouchon de vidange d’huile se trouve sur le cété droit de la boite

d’engrenages. Démontez les lames au besoin.

e Basculez la bineuse électrique sur le cété gauche, afin
d’empécher que des impuretés ou des corps étranger ne
s’incrustent dans la transmission.

e Quvrez le bouchon de vidange d’huile a l'aide d’une clé a six pans
creux 5 mm et faites couler 'huile dans un récipient.
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® Remplissez de nouvelle huile & moteur de bonne qualité jusqu’au
bord supérieur.
® Revissez le bouchon de vidange d’huile.

Transport

Avant de transporter la machine, mettez le moteur hors circuit. Les la-
mes et la machine peuvent s’endommager méme lorsque le moteur
est hors circuit, si vous tirez la bineuse électrique sur un sol solide.
Evitez que la machine touche un tel sol.

8.4 Commande de pieces de rechange :

Pour les commandes de piéces de rechange, veuillez indiquer les
références suivantes:

e Type de l'appareil

No. d’article de I'appareil

¢ No. d’identification de I'appareil

¢ No. de piece de rechange de la piéce requise

Les prix et informations actuels sont a votre disposition sur demande
dans votre magasin Hornbach.

9.Mise au rebut et recyclage

L‘appareil se trouve dans un emballage permettant d‘éviter les dom-
mages dus au transport. Cet emballage est une matiere premiére

et peut donc étre réutilisé ultérieurement ou étre réintroduit dans le
circuit des matiéres premiéres. L‘appareil et ses accessoires sont en
matériaux divers, comme par ex. des métaux et matiéres plastiques.
Les appareils défectueux ne doivent pas étre jetés dans les poubel-
les domestiques. Pour une mise au rebut conforme a la réglementa-
tion, I'appareil doit étre déposé dans un centre de collecte approprié.
Si vous ne connaissez pas de centre de collecte, veuillez vous rens-
eigner aupres de I‘administration de votre commune.
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10.Stockage
Entreposez I'appareil et ses accessoires dans un endroit sombre,
sec et a I'abri du gel tout comme inaccessible aux enfants. La tem-

pérature de stockage optimale est comprise entre 5 et 30 °C. Con-
servez I'outil électrique dans I'emballage d’origine.
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11.Plan de recherche des erreurs

Erreur

Causes probables

Suppression

Moteur ne
démarre pas

- Pas de courant dans la
fiche

- Cable défectueux

- Combinaison interrup-
teur-fiche défectueuse

- Raccordements sur le
moteur ou condensa-
teur détachés

- trop grande profondeur
de travail

- Contréler le cable et le
fusible

- Controler

- par atelier de service
clientéle

- par atelier de service
clientéle

- Diminuer la profondeur
du travail

La puissance
du moteur
diminue

- sol trop dur

- Couteau trés usé

- Corriger la profondeur
du travalil

- Changer les couteaux
hacheurs

Remarque ! Le moteur est équipé d’un interrupteur thermique
destiné a le ménager. Quand celui-ci est en surchauffe, il
s’arréte pour redémarrer automatiquement aprées une courte
phase de refroidissement !

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 52

-52-

21.08.15 09:01




Pattfield

ERGO TOOLS

)i

]
Uniquement pour les pays de I'Union Européenne

Ne jetez pas les outils électriques dans les ordures ménageres!

Selon la norme européenne 2012/19/CE relative aux appareils élec-

triques et systemes électroniques usés et selon son application dans

le droit national, les outils électriques usés doivent étre récoltés a

part et apportés a un recyclage respectueux de I'environnement. ﬂ

Possibilité de recyclage en alternative a la demande de renvoi :

Le propriétaire de I'appareil électrique est obligé, en guise
d’alternative a un envoi en retour, a contribuer a un recyclage ef-
fectué dans les regles de I'art en cas de cessation de la propriéte.
Lancien appareil peut étre remis a un point de collecte dans ce but.
Cet organisme devra I'éliminer dans le sens de la Loi sur le cycle des
matiéres et les déchets. Ne sont pas concernés les accessoires et
ressources fournies sans composants électroniques.

Toute réimpression ou autre reproduction de la documentation et des
papiers joints aux produits, méme sous forme d‘extraits, est possible
uniquement sous réserve de |‘autorisation expresse de la société
Hornbach Baumarkt AG.

Sous réserve de modifications techniques
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12.Déclaration de conformité CE

Déclaration de conformité CE
conformément a la directive machines de la CE 2006/42/CE et la directive extérieur
2000/14/CE(+2005/88/CE)

Nous déclarons par la présente que le produit désigné ci-dessous est, dans sa conception et son mode de
fabrication ainsi que dans la version que nous commercialisons, conforme aux exigences des directives CE
citées ci-dessous.

n Fabricant : Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraBe 11

76879 Bornheim/ Allemagne

Description : Bineuse electrique PE-EBH 7530
Numéro d'article : 5599903
EAN : 4006825604528

Les normes harmonisées suivantes ont été appliquées :
EN 60335-1:2012+A11; EN 709:1997+A4; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006+A1+A2;
EN 55014-2:1997+A1+A2; EN 61000-3-2:2006+A1+A2; EN 61000-3-3:2013

La conformité avec la directive extérieur est prouvée par le respect des valeurs d'émission
suivantes :

Niveau de puissance acoustique mesuré : 91,93 dB (A)
Niveau de puissance acoustique garanti : 93 dB (A)
Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197)

s

Bornheim, le 27.07.2015 Andreas Back
Direction Management de la qualité,
environnement & CSR
Responsable du recueil des documents techniques
Hornbach Baumarkt AG
HornbachstralRe 11
76879 Bornheim/ Allemagne
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13.Informations service aprés-vente

[l faut tenir compte du fait que pour ce produit les pieces suivantes
sont soumises a une usure liée a l‘utilisation ou a une usure naturelle
ou que les piéces suivantes sont nécessaires en tant que consom-
mables.

Catégorie Exemple
Pieces d‘usure* brosses a charbon, fraises
Matériel de consommation/
pieces de consommation*
Pieces manquantes

*Pas obligatoirement compris dans la livraison !

En cas de vices de fabrication ou d‘erreurs, veuillez-vous adresser
au magasin de matériaux et bricolage Hornbach le plus proche.
Veuillez donner une description précise du défaut et répondre dans
tous les cas aux questions suivantes :

e est-ce que I‘appareil a fonctionné une fois ou était-il défectueux
dés le départ ?

e avez-vous remarqué quelque chose avant la panne (symptéme
avant la panne) ?

e quel est le défaut de fonctionnement de I‘appareil a votre avis
(symptome principal) ?
Décrivez ce défaut de fonctionnement.
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14.Bon de garantie

Chere cliente, cher client,

Nos produits sont soumis a un contr6le de qualité trés strict. Si toute-

fois, il arrivait que cet appareil ne fonctionne pas parfaitement, nous

en sommes désolés et nous vous prions de vous adresser a notre
service apres-vente a l‘adresse indiquée sur ce bon de garantie ou
au magasin ou vous avez acheté cet appareil. La garantie est valable
dans les conditions suivantes :

1. Les conditions de garantie réglementent les prestations de ga-

rantie supplémentaires que le fabricant mentionné ci-dessous
promet aux acheteurs de ses appareils en supplément de la pres-
tation de garantie légale. Vos droits Iégaux en matiére de garantie
restent inchangés. Notre prestation de garanti est gratuite pour
VOus.

2. La prestation de garantie s‘étend exclusivement aux défauts ré-
sultant d‘une erreur de fabrication ou de matériau d‘un appareil
neuf du fabricant mentionné ci-dessous et acheté par vos soins.
La prestation de garantie se limite selon notre décision soit a
la résolution de tels défauts sur I‘appareil, soit a I'‘échange de
I‘appareil.

Veillez au fait que nos appareils, conformément au réglement,
n‘ont pas été congus pour étre utilisés dans un environnement
professionnel, industriel ou artisanal. Il n‘y a donc pas de contrat
de garantie quand I‘appareil a été utilisé professionnellement,
artisanalement ou par des sociétés industrielles ou exposé a une
sollicitation semblable pendant la durée de la garantie.

3. Sont exclus de notre garantie :

- les dommages liés au non-respect des instructions de monta-
ge ou en raison d‘une installation incorrecte, au non-respect du
mode d‘emploi (en raison par ex. du branchement de |‘appareil
sur la tension de réseau ou le type de courant incorrect), au
non-respect des dispositions de maintenance et de sécurité ou
résultant d‘une exposition de I‘appareil a des conditions environ-
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nementales anormales ou d‘un manque d‘entretien et de mainte-
nance.
- les dommages résultant d‘une utilisation abusive ou non con-
forme (comme par ex. une surcharge de I‘appareil ou une utilisa-
tion d‘outils ou d‘accessoires non autorisés), de la pénétration
d‘objets étrangers dans I‘appareil (comme par ex. du sable, des
pierres ou de la poussiére), de I‘utilisation de la force ou de la vio
lence (comme par ex. les dommages liés aux chutes).
- les dommages sur I‘appareil ou des parties de I‘appareil résul-
tant de l‘'usure normale liée a I‘utilisation de I‘appareil ou de toute
autre usure naturelle. ﬂ
4. La durée de garantie est de 3 ans et débute a la date d‘achat de
I‘appareil. Les droits a la garantie doivent étre revendiqués avant
I‘expiration de la durée de garantie dans un délai de deux semai-
nes apres avoir constaté le défaut. La revendication de droits a la
garantie apres expiration de la durée de garantie est exclue. La
réparation ou |I‘échange de I‘appareil n‘entraine ni une extension
de la durée de garantie ni le début d‘une nouvelle durée de ga-
rantie pour cet appareil ou toute autre piece de rechange installée
sur l‘appareil. Cela est valable également dans le cas d‘une inter-
vention du service aprés-vente a domicile.

Pour les piéces d‘usure, de consommation et manquantes, nous ren-
voyons aux restrictions de cette garantie conformément aux informa-
tions du service aprés-vente de ce mode d‘emploi.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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2.Descrizione dell’apparecchio ed elementi forniti

2.1 Descrizione dell’apparecchio (Fig. 1-3/12)
Impugnatura superiore
Impugnatura inferiore
Unita motore
Lame frangizolle
Dispositivo di eliminazione della trazione dal
cavo
6. Interruttore di sicurezza a 2 mani
6a Interruttore a due punti
- 6b Leva di commutazione

6¢ Spina di collegamento alla rete
7. Clip di fissaggio del cavo
8. 2 xvite per montaggio impugnatura superiore
9. 2 x vite per montaggio impugnatura inferiore
10.2 x vite per montaggio interruttore di sicurezza a 2 mani
11.2 x dado M6
12.2 x dado ad alette

ok~

2.2 Elementi forniti
Verificate che I‘articolo sia completo sulla base degli elementi for-
niti descritti. In caso di parti mancanti, rivolgetevi al nostro Cen-
tro Servizio Assistenza o al punto vendita in cui avete acquistato
I‘apparecchio presentando un documento di acquisto valido entro e
non oltre i 5 giorni lavorativi dall‘acquisto dell‘articolo. Al riguardo fate
attenzione alla Tabella Garanzia nelle informazioni sul Servizio Assis-
tenza alla fine delle istruzioni.
e Aprite 'imballaggio e togliete con cautela I'apparecchio dalla con-
fezione.
e Togliete il materiale d’imballaggio e anche i fermi di trasporto / im-
ballo (se presenti).
Controllate che siano presenti tutti gli elementi forniti.
Verificate che I'apparecchio e gli accessori non presentino danni
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dovuti al trasporto.
e Se possibile, conservate 'imballaggio fino alla scadenza della ga-
ranzia.

Pericolo!

Lapparecchio e il materiale d’imballaggio non sono giocattoli!
| bambini non devono giocare con sacchetti di plastica, film e
piccoli pezzi! Sussiste pericolo di ingerimento e soffocamento!
® |struzioni per I'uso originali

® Avvertenze di sicurezza

3. Utilizzo proprio _

L‘apparecchio & adatto per zappare terriccio (per es. orti, aiuole). Os-
servate assolutamente le limitazioni nelle avvertenze di sicurezza.

L‘apparecchio & adatto all‘'uso privato nei giardini di piccole dimensi-
oni.

Il rispetto delle istruzioni per I'uso fornite dal produttore € una con-
dizione per 'uso corretto dell’apparecchio. Le istruzioni per I‘'uso
contengono anche condizioni per I‘esercizio, la manutenzione e la
riparazione.

Per motivi di sicurezza I‘apparecchio non deve venire usato come
gruppo motore per altri utensili o set di utensili di qualsiasi tipo.

Lapparecchio deve venire usato solamente per lo scopo a cui & des-
tinato. Ogni altro tipo di uso che esuli da quello previsto non & un uso
conforme. Lutilizzatore/I'operatore, e non il costruttore, & responsabi-
le dei danni e delle lesioni di ogni tipo che ne risultino.

Tenete presente che i nostri apparecchi non sono stati costruiti per
'impiego professionale, artigianale o industriale. Non ci assumiamo
alcuna garanzia quando 'apparecchio viene usato in imprese com-
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merciali, artigianali o industriali, o in attivita equivalenti.

4.Caratteristiche tecniche

Tensione di rete: ...ooooeeeiiiiieiiieiie e 230V ~ 50Hz
Potenza assorbita: ........ccooovieriiiiiii 750 W
Larghezza di lavoro: ...........eeeeeeiiiiiiiiiiei e 30 cm
Lame frangizolle @: ... 22 cm
Numero di giri @ VUOTO: ........eiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee s 400 min™
Numero delle lame: ... 4 pezzi
Livello di pressione acustica L i ..o, 78,4 dB (A)

- INCertezza K ... 2,5dB (A)
Livello di potenza acustica L, .....cccoooevviiiiiiiniiiii 93dB (A)
Vibrazioni sull'impugnatura a, ...........ccccceeevieienieicnieniene <2,5m/s?
INCertezza K ... 1,5dB (A)
TiPO di ProteZIONE .......evieieeieieeeeeeeee e IPX4
Grado di ProteZIONE: ......coo e Il
Pericolo!

Rumore e vibrazioni
| valori del rumore e delle vibrazioni sono stati rilevati secondo la nor-
ma EN ISO 3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN ISO 20643:2005.

Limitate al minimo lo sviluppo di rumore e le vibrazioni!
e Utilizzate soltanto apparecchi in perfetto stato.

e Eseguite regolarmente la manutenzione e la pulizia
dell’apparecchio.

Adattate il vostro modo di lavorare all’apparecchio.

Non sovraccaricate I'apparecchio.

Fate eventualmente controllare 'apparecchio.

Spegnete I'apparecchio se non lo utilizzate.

Indossate i guanti.
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Attenzione!

Rischi residui

Anche se questo elettroutensile viene utilizzato secondo le
norme, continuano a sussistere rischi residui. In relazione alla
struttura e al funzionamento di questo elettroutensile potreb-
bero presentarsi i seguenti pericoli:

1.

2.

3.

Danni all’apparato respiratorio nel caso in cui non venga indossa-

ta una maschera antipolvere adeguata.

Danni all’udito nel caso in cui non vengano indossate cuffie anti-
rumore adeguate.

Danni alla salute derivanti da vibrazioni mano-braccio se
I'apparecchio viene utilizzato a lungo, non viene tenuto in modo
corretto o se la manutenzione non € appropriata.

5.Prima della messa in esercizio

Prima di inserire la spina nella presa di corrente assicuratevi che i
dati sulla targhetta di identificazione corrispondano a quelli di rete.
Avvertenza!

Staccate sempre la spina di alimentazione prima di ogni im-
postazione all’utensile.

Montaggio (Fig. 4-11)

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 69

Posate |‘unita motore e le impugnature le une dietro |‘altra per ter-
ra (Fig. 4).

Non dimenticate di far passare il dispositivo di eliminazione della
trazione cavo (Fig. 6/Pos. 5) sopra Iimpugnatura inferiore.
Spingete Iimpugnatura inferiore sul supporto dell‘impugnatura e
avvitateli insieme (Fig. 5).

Avvitate adesso l'impugnatura superiore con quella inferiore (Fig.
6).

Montate [‘interruttore di sicurezza a 2 mani come mostrato nella
Fig. 7-10.

Fissate il cavo con le clip di fissaggio per cavo allegate (Fig. 11/7)
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Collegamento di corrente

L‘apparecchio pud venire collegato ad ogni presa di corrente (di

230 Volt di corrente alternata). E consentita perd solo una spina con
contatto di terra, dotata di un interruttore di sicurezza cavo da 16A.
Inoltre deve essere installato a monte un interruttore di sicurezza per
correnti di guasto (RCD) di max. 30mA.

Cavo di alimentazione dell‘apparecchio

Usate solo cavi di alimentazione dell‘apparecchio che non siano dan-

neggiati. Il cavo di alimentazione dell‘apparecchio non pud essere

lungo a piacimento (max. 50 m), altrimenti si ridurra la potenza del
- motore elettrico. |l cavo di alimentazione dell‘apparecchio deve avere

una sezione di 3 x 1,5 mm?2. Sui cavi di alimentazione si verificano

molto spesso danni all‘isolamento.

Eventuali cause per questo fenomeno sono:

e fessure dovute dell‘invecchiamento dell‘isolamento;

® pieghe a causa di fissaggio o posizionamento improprio del cavo
di alimentazione

Tali cavi di alimentazione danneggiati vengono spesso usati no-
nostante rappresentino un pericolo mortale a causa dei danni
all‘isolamento. Cavi, spine e prese di accoppiamento devono soddis-
fare le condizioni elencate qui di seguito. | cavi di alimentazione per
I‘attacco di apparecchi devono avere degli isolamenti in gomma.

| cavi di alimentazione per apparecchi devono essere almeno del tipo
HO5RN-F a 3 fili. La denominazione del tipo deve essere riportata sul
cavo di alimentazione. Comprate soltanto dei cavi di alimentazione
contrassegnati! Le spine e le prese di accoppiamento sui cavi di ali-
mentazione per apparecchi devono essere di gomma e protette dagli
spruzzi d‘acqua. | cavi di alimentazione non possono essere di qual-
siasi lunghezza. | cavi di alimentazione piu lunghi richiedono sezioni
maggiori dei conduttori. Si deve controllare regolarmente che i cavi di
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alimentazione e di collegamento non presentino danni. Fate attenzi-
one che durante il controllo i cavi non conducano corrente. Svolgete
completamente il cavo di alimentazione per apparecchi. Controllate
anche che le entrate dei cavi di alimentazione dell‘apparecchio su
spine e su prese di accoppiamento non presentino pieghe.

6.Uso

6.1 Messa in esercizio

Collegate il cavo di collegamento dell‘apparecchio al connettore (Fig.
12/Pos. 6¢) e assicurate il cavo di collegamento con il dispositivo di
eliminazione della trazione (Fig. 12/Pos. 5). _

Attenzione! Per evitare un‘accensione inavvertita dell‘apparecchio
I'impugnatura & dotata di un interruttore a due punti (Fig. 13/Pos.

6a) che deve venire premuto prima di poter attivare la leva di com-
mutazione (Fig. 13/Pos. 6b). Mollando la leva di commutazione
I‘apparecchio si spegne. Eseguite questa operazione piu volte per
assicurarvi che |‘apparecchio funzioni correttamente. Prima di ese-
guire riparazioni o lavori di manutenzione sull‘apparecchio dovete as-
sicurarvi che le lame non ruotino e che I‘apparecchio sia scollegato
dalla rete elettrica.

Deve venire sempre mantenuta la distanza di sicurezza, data dalle
impugnature di guida, tra I‘apparecchio e |‘utilizzatore. Nel cambiare
il senso di direzione su scarpate e pendii si deve prestare particolare
attenzione. Accertatevi di essere in posizione sicura, portate scarpe
con suole antisdrucciolevoli e pantaloni lunghi. Lavorate sempre in
senso trasversale rispetto al pendio.

Siate particolarmente attenti muovendovi all‘indietro e tirando
I‘apparecchio, pericolo di inciampare!
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6.2 Avvertenze per lavorare in modo corretto

Prima di accendere |‘apparecchio, posizionatelo davanti la superficie
da lavorare e tenetelo saldamente per I'impugnatura. Fate passare le
lame sopra la superficie da lavorare.

Per ottenere un terreno ben lavorato si deve muovere I‘apparecchio
in fasce possibilmente parallele. Le corsie formate eseguendo
l‘'operazione si devono quindi sovrapporre sempre di alcuni centimet-
ri al fine di evitare strisce di prato non lavorate.

Spegnete il motore tempestivamente quando avete raggiunto il fine
della superficie da lavorare. Il motore deve essere spento quando
I‘apparecchio viene sollevato (per es. in caso di un cambiamento di

- direzione).

Tenete pulita la parte inferiore dell‘apparecchio e togliete assoluta-
mente i depositi di terra. | depositi rendono piu difficile I'operazione
di avvio e influiscono negativamente sulla qualita della profondita di
lavoro. Sui pendii la direzione di lavoro deve essere trasversale ris-
petto alla pendenza. Prima di eseguire qualsiasi controllo delle lame
bisogna spegnere il motore e staccare il cavo dalla presa.

Per la preparazione alla semina consigliamo uno dei percorsi di lavo-
ro indicati in Fig. 14.

Percorso di lavoro A:
Zappate prima corsia per corsia e poi tracciate corsie che incrocino
le precedenti con un angolo di 90 gradi.

Percorso di lavoro B:
Zappate prima corsia per corsia e poi tracciate corsie che si sovrap-
pongano alle precedenti.

Avvertenza!

Dopo lo spegnimento del motore le lame continuano a muoversi per
qualche secondo. Non cercate mai di fermare le lame. Se le lame in
movimento vano a battere contro un oggetto, fermate I‘apparecchio
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e attendete fino a quando le lame siano completamente ferme. Cont-
rollate quindi lo stato delle lame. Se sono danneggiate devono esse-
re sostituite.

Posate il cavo di alimentazione usato avvolto a spire per terra davanti
alla presa utilizzata. Lavorate allontanandovi dalla presa o dal cavo e
fate attenzione che il cavo di alimentazione si trovi sempre sul suolo
lavorato affinché le lame non ci passino sopra.

7.Sostituzione del cavo di alimentazione

Pericolo! _
Se il cavo di alimentazione di questo apparecchio viene danneggiato

deve essere sostituito dal produttore, dal suo servizio di assistenza
clienti o da una persona al pari qualificata al fine di evitare pericoli.

8.Pulizia, manutenzione e ordinazione dei pezzi di ricambio

Pericolo!

| lavori di manutenzione e di pulizia dell‘apparecchio e lo smontaggio
dei dispositivi di protezione devono venire eseguiti solo con il motore
fermo e con il cavo di alimentazione staccato.

8.1 Pulizia

e Tenete il piu possibile i dispositivi di protezione, le fessure di aer-
azione e la carcassa del motore liberi da polvere e sporco. Strofi-
nate 'apparecchio con un panno pulito o soffiatelo con I'aria com-
pressa a pressione bassa.
Consigliamo di pulire 'apparecchio subito dopo averlo usato.
Pulite 'apparecchio regolarmente con un panno asciutto ed un
po’ di sapone. Non usate detergenti o solventi perché questi ulti-
mi potrebbero danneggiare le parti in plastica dell’apparecchio.
Fate attenzione che non possa penetrare dell’acqua nell’interno
dell’apparecchio. La penetrazione di acqua in un elettroutensile
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aumenta il rischio di una scossa elettrica.

8.2 Spazzole al carbone

In caso di uno sviluppo eccessivo di scintille fate controllare le spaz-
zole al carbone da un elettricista.

Pericolo!  Le spazzole al carbone devono essere sostituite solo
da un elettricista.

8.3 Sostituzione delle lame
Per motivi di sicurezza consigliamo di affidare la sostituzione delle
lame ad un tecnico autorizzato.

- Attenzione!

Mettetevi guanti da lavoro! Usate solamente pezzi di ricambio origi-
nali dato che altrimenti non sono garantite eventualmente il funziona-
mento e la sicurezza.

8.4 Manutenzione

Fate in modo che gli elementi di fissaggio (viti, bulloni ecc.) siano
sempre fissi e avvitati in modo da poter lavorare con I‘apparecchio in
maniera sicura.

Conservate I‘apparecchio in un luogo asciutto. Per una lunga durata
tutte le parti in metallo devono venire pulite ed poi oliate. Se possibile
pulite le parti in plastica dell‘apparecchio con spazzole o stracci. Non
usate solventi o acqua per togliere lo sporco.

Alla fine della stagione eseguite un controllo generale
dell‘apparecchio e togliete tutti i resti depositatisi. All‘inizio della sta-
gione controllate sempre lo stato dell‘apparecchio. In caso di ripara-
zioni rivolgetevi al nostro servizio assistenza clienti (vedi indirizzo sul
certificato di garanzia).

Fate in modo che tutte le parti mobili possano muoversi liberamente
(se necessario lubrificate).
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Verifica dell’olio degli ingranaggi (Fig. 15)

La vite di scarico dell’olio si trova sul lato destro della scatola degli

ingranaggi. Smontate le lame se necessario.

¢ |nclinate I'elettrozappa sul lato sinistro per evitare che sporco o
corpi estranei finiscano negli ingranaggi.

e Aprite la vite di scarico dell’olio con una brugola da 5 mm e fate
defluire I'olio in un contenitore.

¢ Riempite fino al bordo superiore di olio lubrificante per motore
nuovo e di qualita.

* Riavvitate la vite di scarico dell’olio.

Trasporto _
Prima di trasportare 'apparecchio disinserite il motore. Nonostante

il motore spento, le lame e 'apparecchio possono comunque venire
danneggiati se I'elettrozappa viene trascinata su una superficie dura.

Evitate che I'apparecchio venga a contatto con tali superfici.

8.5 Ordinazione di pezzi di ricambio:

Volendo commissionare dei pezzi di ricambio, si dovrebbe dichiarare
quanto segue:

e modello dell’apparecchio

e numero dell’articolo dell’apparecchio

e numero d’ident. dell’apparecchio

e numero del pezzo di ricambio del ricambio necessitato.

Le informazioni e i prezzi validi al momento sono disponibili su ri-
chiesta presso il vostro centro Hornbach.
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9.Smaltimento e riciclaggio

L‘apparecchio si trova in un imballaggio per evitare i danni dovuti al
trasporto. Questo imballaggio rappresenta una materia prima e puo
percid essere utilizzato di nuovo o riciclato. L'apparecchio e i suoi
accessori sono fatti di materiali diversi, per es. metallo e plastica. Gli
apparecchi difettosi non devono essere gettati nei rifiuti domestici.
Per uno smaltimento corretto I‘apparecchio va consegnato ad un ap-
posito centro di raccolta. Se non vi € noto nessun centro di raccolta,
rivolgetevi per informazioni all‘amministrazione comunale.

- 10.Conservazione
Conservate I'apparecchio e i suoi accessori in un luogo buio, asci-
utto, al riparo dal gelo e non accessibile ai bambini. La temperatura

ottimale per la conservazione & compresatrai5 e i 30 °C.
Conservate I'elettroutensile nell’imballaggio originale.
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11.Tabella per I‘eliminazione delle anomalie

Anomalia Possible causes Eliminazione
Il motore non | - non c‘é corrente sulla - controllare il cavo ed il
si avvia presa dispositivo di protezio-
ne
- cavo difettoso - fare controllare
- gruppo interruttore con- | - da un‘officina del servi-
nettore Zio assistenza clienti
difettoso
- attacchi al motore o - da un‘officina del servi-
condensatore Zio assistenza clienti
allentati
- profondita di lavoro - ridurre la profondita di
troppo elevata lavoro
La potenza |- suolo troppo duro - correggere la profondi-
del motore ta di lavoro
diminuisce - lame troppo consuma- | - sostituire le lame
te

Avviso! Il motore dispone come protezione di un interruttore

termico che lo disinserisce in caso di sovraccarico e lo reinse-
risce automaticamente dopo una breve fase di raffreddamento!
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)i

]
Solo per paesi membri dellUE

Non smaltite gli elettroutensili nei rifiuti domestici!

Secondo la direttiva europea 2012/19/CE sui rifiuti di apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche e il suo recepimento nelle normative
nazionali, gli elettroutensili usati devono venire raccolti separatamen-
te e venire smaltiti in modo ecocompatibile.

- Alternativa di riciclaggio alla richiesta di restituzione:

il proprietario dell’apparecchio elettrico € tenuto in alternativa, invece
della restituzione, a collaborare in modo che lo smaltimento venga
eseguito correttamente in caso ceda 'apparecchio. Lapparecchio
vecchio pud anche venire consegnato ad un centro di raccolta che
provvede poi allo smaltimento secondo le norme nazionali sul ricic-
laggio e sui rifiuti. Non ne sono interessati gli accessori e i mezzi aus-
iliari senza elementi elettrici forniti insieme ai vecchi apparecchi.

La ristampa o qualsiasi tipo di riproduzione, anche parziale, della
documentazione e dei documenti d‘accompagnamento dei prodotti
e consentita solo con l‘esplicita autorizzazione da parte di Hornbach
Baumarkt AG.

Con riserva di apportare modifiche tecniche
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12.Dichiarazione di conformita CE

Dichiarazione di conformita CE
conformemente alla Direttiva macchine CE 2006/42/CE e alla Direttiva Outdoor
2000/14/CE(+2005/88/CE)

Con la presente dichiariamo che il prodotto denominato qui di seguito, per il suo concepimento e la sua
tipologia costruttiva, nonché nella versione da noi messa in commercio, corrisponde agli essenziali requisiti
delle direttive CE succitate.

Produttore: Hornbach Baumarkt AG

Hornbachstrasse 11 _
76879 Bornheim/Germania

Descrizione: Elettrozappa PE-EBH 7530
Codice articolo: 5599903
EAN: 4006825604528

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:
EN 60335-1:2012+A11; EN 709:1997+A4; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006+A1+A2;
EN 55014-2:1997+A1+A2; EN 61000-3-2:2006+A1+A2; EN 61000-3-3:2013

La conformita con la direttiva Outdoor viene dimostrata attraverso il rispetto dei seguenti valori
per le emissioni:

Livello di potenza sonora misurato: 91,93 dB (A)
Livello di potenza sonora garantito: 93 dB (A)
Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197)

M/% ) Xwé

Bornheim, 27.07.2015 Andreas Back
Direzione reparto qualita, tutela ambientale e CSR
(responsabilita sociale d'impresa)
Responsabile della documentazione tecnica
Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraBe 11
76879 Bornheim/Germania
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13.Informazioni sul Servizio Assistenza

Si deve tenere presente che le seguenti parti di questo prodotto sono
soggette a un‘usura naturale o dovuta all‘uso ovvero che le seguenti
parti sono necessarie come materiali di consumo.

Categoria

Esempio

Parti soggette ad usura *

coltivatore

Spazzole di carbone, disco

Materiale di consumo/parti di
consumo *

- Parti mancanti

* non necessariamente compreso tra gli elementi forniti!

In caso di difetti o errori vi preghiamo di rivolgervi al punto vendita per
materiali edili Hornbach piu vicino a voi. Vi preghiamo di descrivere
con precisione I‘anomalia e a tal riguardo di rispondere in ogni caso

alle seguenti domande:

e | ‘apparecchio ha gia funzionato una volta o era difettoso fin

dall‘inizio?

® Avete notato qualcosa prima che si manifestasse il difetto (sinto-

mo prima del difetto)?

e A vostro parere che cosa non funziona nell‘apparecchio (sintomo

principale)?

Descrivete che cosa non funziona.

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 80
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14.Certificato di garanzia

Gentili clienti,

i nostri prodotti sono soggetti ad un rigido controllo di qualita. Se tut-

tavia una volta I‘apparecchio non dovesse funzionare correttamente,

ci scusiamo e vi preghiamo di rivolgervi al nostro Servizio Assistenza
all‘indirizzo indicato in questa scheda di garanzia o al punto vendita
in cui avete acquistato |I‘apparecchio. Per la rivendicazione dei diritti

di garanzia vale quanto segue:

1. Le presenti condizioni di garanzia regolano prestazioni di garan-
zia supplementari che il produttore su indicato concede in aggi-
unta alla garanzia legale agli acquirenti di nuovi apparecchi. La _
presente garanzia non tocca i vostri diritti al ricorso in garanzia
previsti dalla legge. Le nostre prestazioni di garanzia sono per voi
gratuite.

2. La prestazione di garanzia riguarda esclusivamente i difetti di
un nuovo apparecchio da voi acquistato del produttore di cui
sopra, riconducibili a errori di materiale o di produzione, ed &
limitata, a nostra discrezione, all‘eliminazione di questi difetti
dell‘apparecchio o alla sostituzione dell‘apparecchio stesso.
Tenete presente che i nostri apparecchi non sono stati costruiti
per limpiego artigianale, professionale o imprenditoriale. Pertanto
un contratto di garanzia non viene concluso se I‘apparecchio &
stato usato entro il periodo di garanzia in attivita artigianali, im-
prenditoriali o industriali o se & stato sottoposto a sollecitazioni
equivalenti.

3. Sono esclusi dalla nostra garanzia:

- Danni all‘apparecchio causati dalla mancata osservanza delle
istruzioni di montaggio o per un‘installazione non corretta, dal-
la mancata osservanza delle istruzioni per I‘uso (come ad es.
collegamento a una tensione di rete o a un tipo di corrente non
corretti), dalla mancata osservanza delle norme relative alla ma-
nutenzione e alla sicurezza, dall‘esposizione dell‘apparecchio a
condizioni ambientali anomale o per la mancata esecuzione di
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pulizia e manutenzione.
- Danni all‘apparecchio dovuti a usi impropri o illeciti (come per
es. sovraccarico dell‘apparecchio o utilizzo di utensili di icambio
0 accessori non consentiti), alla penetrazione di corpi estranei
nell‘apparecchio (come per es. sabbia, pietre o polvere, danni do-
vuti al trasporto), allimpiego della forza o a influssi esterni (come
per es. danni causati da caduta).
- Danni all‘apparecchio o a parti di esso da ricondurre a un‘usura
comune, dovuta all‘'uso o di altro tipo naturale.
4. Il periodo di garanzia & 3 anni e inizia alla data d‘acquisto
dell‘apparecchio. | diritti di garanzia devono essere fatti valere pri-
- ma della scadenza del periodo di garanzia, entro due settimane
dopo avere accertato il difetto. E esclusa la rivendicazione di diritti
di garanzia dopo la scadenza del relativo periodo. La riparazione
o la sostituzione dell‘apparecchio non comporta una proroga del
periodo di garanzia e con questa prestazione per I‘apparecchio o
per pezzi di ricambio eventualmente installati non inizia un nuovo
periodo di garanzia. Cio vale anche nel caso in cui si ricorra a un
servizio sul posto.

Per parti mancanti, di consumo e soggette a usura rimandiamo alle
limitazioni di questa garanzia secondo le informazioni sul Servizio
Assistenza di queste istruzioni per l‘uso.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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2.Beschrijving van het gereedschap en leveringsomvang

2.1 Beschrijving van het gereedschap (fig. 1-3/12)
Bovenste schuifbeugel

Onderste schuifbeugel

Motoreenheid

Freesmes

Kabeltrekontlastingsklem

. Tweehandsveiligheidsschakelaar

6a Tweepuntsschakelaar

6b Schakelhendel

6¢ Netaansluitstekker

7. Kabelbevestigingsclips

8. 2 schroeven voor montage bovenste schuifbeugel
9. 2 schroeven voor montage onderste schuifbeugel
10. 2 schroeven voor montage tweehandsveiligheidsschakelaar
11.2 moeren M6

12. 2 vleugelmoeren

oo A WD

2.2 Leveringsomvang
Gelieve de volledigheid van het artikel te controleren aan de hand
van de beschreven omvang van de levering. Indien er onderdelen
ontbreken, gelieve u dan binnen 5 werkdagen na aankoop van het
artikel te wenden tot ons servicecenter of tot het verkooppunt waar
u het apparaat heeft gekocht, en leg een geldig bewijs van aankoop
voor. Gelieve daarvoor de garantietabel in de service-informatie aan
het einde van de handleiding in acht te nemen.
e Open de verpakking en neem het toestel voorzichtig uit de ver-
pakking.
e \erwijder het verpakkingsmateriaal alsmede verpakkings-/trans-
portbeveiligingen (indien aanwezig).
Controleer of de leveringsomvang compleet is.
Controleer het toestel en de accessoires op transportschade.
Bewaar de verpakking indien mogelijk tot het verloop van de ga-
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rantieperiode.

Gevaar!

Het toestel en het verpakkingsmateriaal zijn geen speelgoed
voor kinderen! Kinderen mogen niet met plastic zakken, folies
en kleine stukken spelen! Er bestaat inslik- en verstikkingsge-
vaar!

¢ Originele handleiding
¢ \Veiligheidsinstructies

3.Reglementair gebruik

Het gereedschap is geschikt voor het omspitten van aarde (b.v. tuin-
bedden). Gelieve zeker de beperkingen vermeld in de veiligheidsins-
tructies in acht te nemen.

Het behoorlijk gebruik van het gereedschap houdt in dat de bijgaan-
de handleiding van de fabrikant in acht wordt genomen. De handlei-

ding bevat ook de bedrijfsomstandigheden en onderhoudsvoorwaar-
den.

Om veiligheidsredenen mag het gereedschap niet worden gebruikt
als aandrijfaggregaat voor andere werkgereedschappen en ge-
reedschapssets van welke aard dan ook.

De machine mag slechts voor werkzaamheden worden gebruikt
waarvoor ze bedoeld is. Elk ander verder gaand gebruik is niet reg-
lementair. Voor daaruit voortvloeiende schade of verwondingen van
welke aard dan ook is de gebruiker/bediener, niet de fabrikant, aans-
prakelijk.

Wij wijzen erop dat onze gereedschappen overeenkomstig hun be-
stemming niet geconstrueerd zijn voor commercieel, ambachtelijk of
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industrieel gebruik. Wij geven geen garantie indien het gereedschap
in ambachtelijke of industriéle bedrijven alsmede bij gelijk te stellen
activiteiten wordt gebruikt.

4.Technische gegevens

NetSPANNING: ... 230V ~50 Hz
OpPgenomMEN VEIMOQJEN: ......ueiiieeeaiiieeeeeeeeaiieeeeaeeeeaieneeeaeens 750 watt
Werkbreedte: ... 30cm
FreesmesSEN @: ...t 22cm
Nullasttoerental: ..........ccoooeiiiiiiiii e 400 t/min.
AaNtal MESSEN: ..o 4 stuks
Geluidsdrukniveau Lol s 78,4 dB(A)
(@] V4= (=14 =1 o [N <O 2,5dB
Geluidsvermogen L, @ ... 93 dB(A)
Trillingen aande steel @, .......cccooveveeieiiiiiiic <2,5m/s?
(@] V4= (=11 a1=] o 1N < GO 1,5dB
Bescherming type: ........eueiiiiiiieee IPX4
Bescherming KIasse: ..........oeeeiiiiiiiiiiii e Il
Gevaar!

Geluid en vibratie
Totale vibratiewaarden (vectorsom van drie richtingen) bepaald vol-
gens EN ISO 3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN ISO 20643:2005.

Beperk de geluidsontwikkeling en vibratie tot een minimum!
Gebruik enkel intacte toestellen.

Onderhoud en reinig het toestel regelmatig.

Pas uw manier van werken aan het toestel aan.

Overbelast het toestel niet.

Laat het toestel indien nodig nazien.

Schakel het toestel uit als het niet wordt gebruikt.

Draag handschoenen.

-94-

21.08.15 09:02



Pattfield

ERGO TOOLS

Voorzichtig!

Restrisico’s

Er blijven altijd restrisico’s over ook al wordt dit elektrisch ge-

reedschap naar behoren bediend. Volgende gevaren kunnen

zich voordoen in verband met de bouwwijze en uitvoering van

dit elektrisch gereedschap:

1. Longletsels indien geen gepaste stofmasker wordt gedragen.

2. Gehoorschade indien geen gepaste gehoorbeschermer wordt ge-
dragen.

3. Schade aan de gezondheid die voortvloeit uit hand-arm-trillingen
indien het toestel lang zonder onderbreking wordt gebruikt of niet
naar behoren wordt gehanteerd en onderhouden.

5.V66r inbedrijfstelling

Controleer of de gegevens vermeld op het kenplaatje overeenkomen
met de gegevens van het stroomnet alvorens het gereedschap aan
te sluiten.

Waarschuwing!

Verwijder altijd de netstekker uit het stopcontact voordat u het
gereedschap anders afstelt.

Montage (fig. 4-11)

e | eg de motoreenheid en de schuifbeugels achter elkaar op de
grond (fig. 4).

e \ergeet niet de kabeltrekontlastingsklem (fig. 6, pos. 5) over de
onderste schuifbeugel te schuiven.

e Schuif de onderste schuifbeugel op de schuifbeugelhouder en
schroef die vast (fig. 5).

e Schroef dan de bovenste schuifbeugel op de onderste vast (fig.
6).

e Breng de tweehandsveiligheidsschakelaar aan zoals getoond in
fig. 7-10.
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e Maak de kabel vast met behulp van de bijgaande kabelbevesti-
gingsclips (fig. 11, pos. 7).

Stroomaansluiting

Het gereedschap kan worden aangesloten op elk stopcontact van
het lichtnet (met 220 V wisselstroom). Er is echter slechts één veilig-
heidsstopcontact toegestaan die door een leidingveiligheidsscha-
kelaar voor 16 A moet worden beveiligd. Bovendien dient een aard-
lekschakelaar (RCD) met max. 30 mA opwaarts te zijn geinstalleerd!

Aansluitkabel van het gereedschap

Gebruik voor het gereedschap enkel intacte aansluitkabels. De aans-
luitkabel van het gereedschap mag niet willekeurig lang zijn (max.
50m) omdat anders het vermogen van de elektrische motor vermin-
dert. De aansluitkabel van het gereedschap moet een dwarsdoors-
nede van 3 x 1,5mm? hebben. Op aansluitkabels doen zich bijzonder
vaak beschadigingen van de isolatie voor.

Oorzaken daarvoor zijn o.a.:

e scheuren door veroudering van de isolatie

® knikplaatsen door onoordeelkundig vastmaken of leiden van de
aansluitkabel

Dergelijke defecte aansluitkabels worden gebruikt ofschoon ze le-
vensgevaarlijk zijn op grond van de beschadigde isolatie. Kabels,
stekkers en stopcontacten moeten voldoen aan de hieronder vermel-
de voorwaarden. Kabels voor het aansluiten van bodemfrezen moe-
ten voorzien zijn van een rubberisolatie.

De aansluitkabels moeten minstens van het type HO5RN-F en drie-
aderig zijn. De benaming van het type moet op de aansluitkabel van
het gereedschap gedrukt staan. Koop enkel gekenmerkte aansluitka-
bels! Stekkers en koppelingen van aansluitkabels moeten van rubber
zijn en spatwaterdicht zijn. De aansluitkabels mogen niet willekeurig
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lang zijn. Voor langere aansluitkabels zijn geleiders met een grotere
doorsnede vereist.

Aansluit- en verbindingskabels moeten regelmatig op schade worden
gecontroleerd. Let er op dat de kabels tijdens de controle stroomloos
zijn. Wind de aansluitkabel van het gereedschap helemaal af. Contro-
leer ook de invoeringen van de aansluitkabel, op stekkers en koppe-
lingen, op knikplaatsen.

6.Bediening

6.1 Inbedrijfstelling

Sluit de aansluitkabel van de bodemfrees aan op de stekker (fig. 12,

pos. 6¢) en beveilig de aansluitkabel d.m.v. de trekontlastingsklem

(fig. 12, pos. 5).

Voorzichtig! Om het ongewild aanzetten van het gereedschap te
voorkomen, is de schuifbeugel voorzien van een tweepuntsscha-
kelaar (fig. 13,

pos. 6a) die moet worden ingedrukt voordat de schakelhendel (fig.
13, pos. 6b) kan worden ingedrukt. Als u de schakelhendel loslaat,
wordt het gereedschap meteen uitgeschakeld. Voer deze procedure
meermaals uit om er zeker van te zijn dat uw gereedschap naar be-
horen werkt. Voordat u een herstelling of onderhoudswerkzaamheid
op het gereedschap verricht dient u er zich van te vergewissen dat
de freesmessen niet draaien en het gereedschap gescheiden is van
het net.

De door de geleidestelen vastgelegde veiligheidsafstand tussen het
gereedschap en de gebruiker dient steeds in acht te worden geno-
men. Bij het veranderen van de bewerkingsrichting op bermen en
hellingen dient u bijzonder voorzichtig te werk te gaan. Let op een
veilige stand, draag schoenen met slipvaste zolen met stroef profiel
en een lange broek. Werk steeds dwars over de helling.

Wees bijzonder voorzichtig bij het achteruit bewegen en trekken van
het gereedschap, struikelgevaar!

-97 -

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 97 21.08.15 09:02



Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 98

Pattfield

ERGO TOOLS

6.2 Instructies voor het correct werken

Plaats het gereedschap aan het begin van het te bewerken stuk
grond en hou het aan de schuifbeugel goed vast voordat u het ge-
reedschap inschakelt.

Leid de freesmessen over het te bewerken vlak.

Om een keurig bewerkte grond te bereiken leidt u het gereedschap in
zo recht mogelijke banen. De banen moeten elkaar steeds met enke-
le centimeters overlappen zodat er geen stroken blijven staan.

Zet de motor op tijd stop als u aan het einde van het te bewerken viak
bent aangekomen. Voordat u het gereedschap opheft (b.v. om van
richting te veranderen) dient u de motor stop te zetten.

De onderkant van het gereedschap schoon houden en aangekoekte
aarde beslist verwijderen. Aankoekingen bemoeilijken het starten en
verminderen de werkdiepte.

Op hellingen moet de werkrichting dwars t.o.v. de helling verlopen.
Voordat u eender welke controles van de freesmessen verricht dient
u zeker de motor stop te zetten en de netstekker uit het stopcontact
te verwijderen.

Ter voorbereiding van de zaaibeurt bevelen wij één van de werkba-
nen aan zoals getoond in fig. 14.

Werkbaan A:
Frees eerst alle banen na elkaar, dan een tweede keer alle banen
met 90 graden verplaatst ten opzichte van de eerst gefreesde banen.

Werkbaan B:
Frees eerst alle banen na elkaar, dan een tweede keer, maar de loop-
wegen overlappen elkaar.

Waarschuwing!

De freesmessen blijven na het stopzetten van de motor nog enkele
seconden draaien. Probeer deze nooit te stoppen. Indien de draaien-
de freesmessen een voorwerp raken, het gereedschap uitschakelen
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en wachten tot de freesmessen helemaal stilstaan. Controleer daar-
na de toestand van de freesmessen. Indien die beschadigd zijn moe-
ten ze worden vervangen.

Leg de gebruikte aansluitkabel van het gereedschap in bochten voor
het gebruikte stopcontact op de grond klaar. Werk al weggaand van
het stopcontact of de kabel en let er op dat de aansluitkabel van het
gereedschap steeds op de reeds bewerkte grond ligt om te voorko-
men dat u met de freesmessen over de kabel rijdt.

7.Vervanging van de netaansluitleiding

Gevaar!

Als de netaansluitleiding van dit apparaat beschadigd wordt, dan
moet hij door de fabrikant of diens klantendienst of door een gelijk-
waardig gekwalificeerde persoon vervangen worden, om gevaren te
vermijden.

8.Reiniging, onderhoud en bestellen van wisselstukken

Gevaar!

Onderhouds- en schoonmaakwerkzaamheden op het gereedschap
mogen enkel worden verricht en de beschermende inrichtingen mo-
gen enkel verwijderd nadat de motor is stopgezet en de netstekker
uit het stopcontact is verwijderd.

8.1 Reiniging

e Hou de veiligheidsinrichtingen, de ventilatiespleten en het motor-
huis zo veel mogelijk vrij van stof en vuil. Wrijf het toestel met een
schone doek af of blaas het met perslucht bij lage druk schoon.
Het is aan te bevelen het toestel direct na elk gebruik te reinigen.
Reinig het toestel regelmatig met een vochtige doek en wat zach-
te zeep. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen; die zouden
de kunststofcomponenten van het toestel kunnen aantasten. Let
er goed op dat geen water in het toestel terechtkomt. Door bin-
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nendringen van water in een elektrische apparatuur verhoogt het
risico van een elektrische schok.

8.2 Koolborstels

Bij bovenmatige vonkvorming laat u de koolborstels door een bekwa-
me elektricien nazien.

Gevaar! De koolborstels mogen enkel door een bekwame elektrici-
en worden vervangen.

8.3 Vervangen van de freesmessen

Om veiligheidsredenen is het aan te raden de freesmessen door een
geautoriseerde vakman te laten vervangen (zie adres op de garantie-
kaart).

Let op!

Werkhandschoenen dragen!

Gebruik enkel origineel wisselstukken omdat anders de functie en de
veiligheid mogelijk niet gewaarborgd zijn.

8.4 Onderhoud

Zorg ervoor dat alle bevestigingselementen (schroeven, moe-

ren enz.) steeds goed aangehaald zijn zodat u veilig met het ge-
reedschap kunt werken.

Bewaar het gereedschap in een droge ruimte. Voor een lange levens-
duur moeten alle metalen onderdelen worden gereinigd en daarna
geolied.

Maak de onderdelen van kunststof zoveel mogelijk schoon d.m.v.
een borstel of vod. Gebruik geen oplosmiddelen om vuil te verwijde-
ren.

Aan het einde van het seizoen voert u een algemene controle van het
gereedschap uit en verwijdert u alle aankoekingen.

Telkens voor begin van het seizoen beslist de toestand van het ge-
reedschap controleren. Wend u bij herstellingen tot onze service-
plaats (zie adres op de garantiekaart).

Zorg ervoor dat alle bewegende onderdelen steeds in staat zijn om
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gemakkelijk te bewegen (indien nodig smeren).

Controle van de transmissieolie (fig. 15)

De olieaftapplug bevindt zich aan de rechterkant van de tandwielkast.

Demonteer, indien nodig, de messen.

e Kantel de elektrische bodemfrees naar de linkerkant om te voor-
komen dat vuil of vreemde voorwerpen in de overbrenging terecht
komen.

¢ Draai de olieaftapplug open m.b.v. een 5 mm inbussleutel en laat
de olie naar een bak weglopen.

Giet er verse hoogwaardige motorolie in tot aan de bovenste rand.
Draai de olieaftapplug terug in.

Transport

Let op! Voordat u de machine transporteert dient u de motor uit te
schakelen. De messen en de machine kunnen ondanks uitgescha-
kelde motor worden beschadigd als u de elektrische bodemfrees
over een harde grond trekt. Zorg ervoor dat de machine dergelijke
grond niet raakt.

8.5 Bestellen van wisselstukken:

Gelieve bij het bestellen van wisselstukken volgende gegevens te
vermelden:

e Type van het toestel

e Artikelnummer van het toestel

e |dent-nummer van het toestel

e Wisselstuknummer van het benodigd stuk

Actuele prijzen en info krijgt u op aanvraag in uw Hornbach bouw-
markt.
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9.Verwijdering en recyclage

Het toestel bevindt zich in een verpakking om transportschade te
voorkomen. Deze verpakking is een grondstof en bijgevolg herbru-
ikbaar of kan naar de grondstofkringloop worden teruggevoerd. Het
toestel en zijn accessoires bestaan uit diverse materialen, zoals b.v.
metaal en kunststof. Defecte toestellen horen niet thuis in het huis-
vuil. Om zich van het toestel naar behoren te ontdoen dient het naar
een geschikte verzamelplaats te worden gebracht. Als u geen verza-
melplaats kent gelieve u dan bij de gemeente te informeren.

10.0pbergen
Bewaar het toestel en de accessoires op een donkere, droge en
vorstvrije plaats die voor kinderen ontoegankelijk is. De optimale op-

bergtemperatuur ligt tussen 5° C en 30° C. Bewaar het elektrische
gereedschap in de originele verpakking.
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11.Foutopsporing

- Kabel defect

- Schakelaar-stekker-
combinatie defect

- Aansluitingen op de
motor of condensator
los gekomen

- te grote werkdiepte

Fout Mogelijke oorzaken Verhelpen
Motor start - Geen stroom op de - Leiding en zekering
niet stekker controleren

- controleren

- door de klantenservice-
werkplaats

- door de klantenservice-
werkplaats

- Werkdiepte verminde-
ren

Motorvermo- |- Grond te hard
genvermin- |- Messen ver versle-
dert ten

- Werkdiepte corrigeren
- Freesmessen vervan-
gen

Aanwijzing! Om de motor te beschermen is die voorzien van
een thermoschakelaar die de motor in geval van overbelasting

afzet en hem na een korte afkoelfase automatisch terug aanzet!
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[ |
Enkel voor EU-landen

Elektrisch gereedschap hoort niet bij het huisvuil thuis!

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EG op afgedankte elektrische
en elektronische toestellen en omzetting in nationaal recht dienen
afgedankte elektrische gereedschappen afzonderlijk te worden verz-
ameld en milieuvriendelijk te worden gerecycleerd.

Recyclagealternatief i.p.v. het toestel terug te sturen:

De eigenaar van het elektrische toestel is alternatief verplicht, i.p.v.
het toestel terug te sturen, mede te werken bij de behoorlijke recycla-
ge in geval hij zich van het eigendom ontdoet. Het afgedankte toestel
kan hiervoor ook bij een verzamelplaats worden afgegeven die voor
een verwijdering als bedoeld in de wetgeving in zake recyclage en
afvalverwerking zorgt. Hieronder vallen niet bij de afgedankte toestel-
len gevoegde accessoires en hulpmiddelen zonder elektrische com-
ponenten.

Nadruk of andere reproductie van documentatie en begeleidende
papieren van de producten, geheel of gedeeltelijk, is alleen toegesta-
an met uitdrukkelijke toestemming van Hornbach Baumarkt AG.

Technische wijzigingen voorbehouden
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12.CE - Conformiteitsverklaring

CE - Conformiteitsverklaring
volgens de EG machine-richtlijn 2006/42/EG en de Outdoor-richtlijn 2000/14/EG(+2005/88/EG)

Hiermee verklaren wij dat het navolgend genoemde product qua concept en type en in de door ons op de
markt gebrachte uitvoering voldoet aan de eisen van de hieronder genoemde EG-richtlijnen.

Fabrikant: Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraBBe 11
76879 Bornheim/Duitsland

Beschrijving: Elektrische bodemfrees PE-EBH 7530
Artikelnummer: 5599903
EAN: 4006825604528

De volgende geharmoniseerde normen werden toegepast:
EN 60335-1:2012+A11; EN 709:1997+A4; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006+A1+A2;
EN 55014-2:1997+A1+A2; EN 61000-3-2:2006+A1+A2; EN 61000-3-3:2013

De conformiteit met de Outdoor-richtlijn wordt aangetoond doordat de volgende
emissiewaarden aangehouden worden:

Gemeten geluidsvermogenniveau: 91,93 dB (A)
Gegarandeerd geluidsvermogenniveau: 93 dB (A)
Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197)

i 4//“” gz

Bornheim, 27.07.2015 Andreas Back
Hoofd Kwaliteitsmanagement, milieu & CSR
Gemachtigde voor de samenstelling van de
technische documentatie
Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraRe 11
76879 Bornheim/Duitsland
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13.Service-informatie

U moet er rekening mee houden dat bij dit product de volgende delen
onderhevig zijn aan een slijtage door gebruik of een natuurlijke slijta-
ge, resp. dat de volgende delen nodig zijn als verbruiksmaterialen.

Categorie

Voorbeeld

Slijtstukken™

Koolborstels, hakmes

Verbruiksmateriaal/verbruiks-
stukken*

Ontbrekende onderdelen

* niet verplicht bij de leveringsomvang begrepen!

Gelieve u bij gebreken of fouten te wenden tot uw dichtstbijzijnde
Hornbach bouwmarkt. Gelieve te zorgen voor een nauwkeurige be-
schrijving van de fout, en beantwoordt daarbij in elk geval de volgen-

de vragen:

e Heeft het toestel reeds eenmaal gewerkt of was het vanaf het be-

gin defect?

® |suiets opgevallen voordat het defect zich voordeed (symptoom

voor het defect)?

e Welke foutieve werkwijze vertoont het toestel volgens u (hoof-

dsymptoom)?

Beschrijf deze foutieve werkwijze.
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14.Garantiebewijs

Geachte klant,

onze producten worden onderworpen aan een strenge kwaliteitscon-

trole. Mocht dit apparaat echter ooit niet naar behoren werken, spijt

het ons ten zeerste en verzoeken wij u zich te wenden tot onze ser-
vicedienst onder het adres vermeld op dit garantiebewijs, of tot het
verkooppunt waar u het toestel heeft gekocht. Voor eisen in verband
met het recht garantie geldt het volgende:

1. Deze garantievoorwaarden regelen aanvullende garantiepresta-
ties, die de hieronder genoemde fabrikant kopers van zijn nieuwe
apparaten toezegt in aanvulling tot de wettelijke garantie. Uw
wettelijke garantieclaims blijven onaangetast door deze garantie.
Onze garantieprestatie is voor u gratis.

2. De garantieprestatie geldt uitsluitend voor gebreken aan een
door u aangekocht nieuw apparaat van de hieronder genoemde
fabrikant die aantoonbaar berusten op een materiaal- of produc-
tiefout, en is naar onze keuze beperkt tot het verhelpen van zulke
gebreken aan het apparaat of de vervanging ervan.

Wij wijzen erop dat onze apparaten overeenkomstig hun bestem-
ming niet ontworpen zijn voor commercieel, ambachtelijk of indus-
trieel gebruik. Van een garantiecontract is derhalve geen sprake,
als het apparaat binnen de garantieperiode in commerciéle, am-
bachtelijke of industriéle bedrijven werd ingezet of aan een daar-
mee gelijk te stellen belasting werd blootgesteld.

3. Van onze garantie zijn uitgesloten:

- Schade aan het apparaat als gevolg van niet-inachtneming van
de montagehandleiding of op grond van ondeskundige installatie,
als gevolg van niet-inachtneming van de gebruiksaanwijzing (zo-
als bijv. door aansluiting aan een verkeerde netspanning of stro-
omsoort) of niet-inachtneming van de onderhouds- en veiligheids-
voorschriften, door blootstelling van het apparaat aan abnormale
omgevingsvoorwaarden of door nalatig onderhoud en verzorging.
- Schade aan het apparaat als gevolg van misbruik of ondeskun-
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dige toepassingen (zoals bijv. overbelasting van het apparaat of
de inzet van niet toegelaten gereedschappen of toebehoren), bin-
nendringen van vreemde voorwerpen in het apparaat (zoals bijv.
zand, stenen of stof, transportschade), gebruik van geweld of als
gevolg van externe invloeden (zoals bijv. schade door vallen).

- Schade aan het apparaat of aan delen van het apparaat die valt
te herleiden tot slijtage als gevolg van gebruik, en als gevolg van
normale of andere natuurlijke slijtage.

4. De garantieperiode bedraagt 3 jaar en gaat in op de datum van
aankoop van het apparaat. Garantieclaims dienen voor het ver-
loop van de garantieperiode binnen de twee weken na het vast-
stellen van het defect geldend te worden gemaakt. Het indienen

van garantieclaims na verloop van de garantieperiode is uitges-
loten. De herstelling of vervanging van het apparaat leidt niet tot
een verlenging van de garantieperiode noch wordt door deze
prestatie een nieuwe garantieperiode voor het apparaat of voor
eventueel ingebouwde wisselstukken op gang gebracht. Dit geldt
00Kk bij het ter plaatse uitvoeren van een serviceactiviteit.

Voor slijtstukken, verbruiksmateriaal en ontbrekende onderdelen
wordt verwezen naar de beperkingen van deze garantie conform de
service-informatie van deze handleiding.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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Innehallsforteckning

Sékerhetsanvisningar

Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning
Andamalsenlig anvéndning

Tekniska data

Fore anvandning

Anvanda

Byta ut natkabeln

Rengoring, Underhall och reservdelsbestallning

9. Skrotning och atervinning

10.Forvaring

11.FelsOkning

12.EG-Forsékran om dverensstammelse n
13.Serviceinformation
14.Garantibevis
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2.Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-3/12)
Ovre skjutbygel

Undre skjutbygel

Motorenhet

Hackknivar

Kabeldragavlastning

. Tvahands-sakerhetsbrytare

6a Tvapunktsbrytare

6b Reglage

6¢ Natstickpropp

7. Kabelklammor

8. 2 st skruvar for montering av 6vre skjutbygel
n 9. 2 st skruvar for montering av undre skjutbygel
10.2 st skruvar fér montering av tvdhands-séakerhetsbrytare
11.2 st muttrar M6

12.2 st vingmuttrar

R

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av beskrivningen av
leveransen. Om delar saknas vill vi be dig ta kontakt med vart ser-
vicecenter eller butiken dar du képte produkten inom fem dagar efter
att du kopte artikeln. Tank pa att du maste visa upp ett giltigt kvitto.
Beakta &ven garantitabellen i serviceinformationen i slutet av bruk-
sanvisningen.
e Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut produkten ur férpacknin-
gen.
¢ Ta bort forpackningsmaterialet samt forpacknings- och transport-
sakringar (om férhanden).
Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehorsdelarna har skadats i
transporten.
e Spara om mdjligt pa férpackningen tills garantitiden har gatt ut.
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Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar ingen leksak! Barn
far inte leka med plastpasar, folie eller smadelar! Risk for att
barn svaljer delar och kvavs!

¢ Original-bruksanvisning
e Sé&kerhetsanvisningar

3.Andamalsenlig anviandning

Maskinen ar avsedd for uppgravning av jord (t ex tradgardsland). Be-
akta tvunget begransningarna som anges i séakerhetsanvisningarna.

En férutsattning fér &ndamalsenlig anvandning av maskinen ar att till-
verkarens bruksanvisning beaktas. Bruksanvisningen innehaller &ven n
géllande drifts-, underhalls- och reparationsvillkor.

Av sakerhetsskal far maskinen inte anvandas som drivaggregat for
andra arbetsverktyg eller verktygssatser av olika slag.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda &ndamal. Anvandnin-
gar som stracker sig utdver detta anvandningsomrade ar ej andamal-
senliga. Fér materialskador eller personskador som resulterar av sa-
dan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren sjélv. Tillverkaren
patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt
syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig, hantverksmassig
eller industriell anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om produkten
ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriel-
la verksamheter eller vid liknande aktiviteter.
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4.Tekniska data
NAISPANNING: ... 230 V~ 50 Hz
Upptagen effekt: ... 750 W
Arbetsbredd: ... 30cm
Frasningsdiameter: ... 22 cm
Tomgangsvarvtal: .........ooooieeeeiiiee e 400 min"
ANtal KNIVAE: e 4 st.
LiudtryCkSniVa Lo wooveieiiiciece e 78,4 dB(A)
(O 172 1T =] N < GO 2,5dB
Liudeffektniva L. «.oooeeveeeeeeieee 93 dB(A)
Vibrationahv vid stdngen..........ccccoviiiiiiiie i <2,5m/s?
(@ 1721 =T 1] A 2 SO 1,5dB
n KapslingsKIass ... IPX4
SKYAASKIASS ... Il
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt EN ISO 3744:2010,
ENISO 11094:1991, EN ISO 20643:2005.

Begransa uppkomsten av buller och vibration till ett minimum!
Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.

Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.

Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.

Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Bar handskar.
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Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid aven om detta elverktyg an-

vands enligt féreskrift. Féljande risker kan uppsta pa grund av

elverktygets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfiltermask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt horselskydd anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och armvibrationer om mas-
kinen anvands under langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

5.Fore anvandning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga dig om att uppgifter-

na pa typskylten stimmer éverens med néatets data. n
Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nagra instéllningar pa
maskinen.

Montera maskinen (bild 4-11)

e | agg motorenheten och skjutbygeln ned pa marken enligt beskriv-
ningen (bild 4).

e Glém inte att skjuta kabeldragavlastningen (bild 6/pos. 5) dver
den undre skjutbygeln.

e Skjut den undre skjutbygeln pa bygelfastet och skruva samman
(bild 5).
Skruva nu samman den évre skjutbygeln med den undre (bild 6).
Montera tvdhands-sakerhetsbrytaren enligt beskrivningen i bild
7-10.

¢ Fast kabeln med bifogade kabelklammor (bild 11/7).
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Natanslutning

Maskinen kan anslutas till ett valfritt natuttag (med 230 V véaxelspéan-
ning). Tank dock pa att endast jordade stickuttag som ar kopplade
via en ledningsskyddsbrytare for 16 A ar tillatna. Dessutom maste en
jordfelsbrytare (RCD) med max. 30mA vara installerad!

Natkabel

Anvand endast anslutningskablar som inte ar skadade. Natkabeln far
inte vara hur lang som helst (max. 50 m) eftersom det annars finns
risk for att elmotorns effekt reduceras. Natkabeln till maskinen maste
uppvisa en ledningsarea pa

3 x 1,5 mm?. Isoleringen pa natkablar skadas ofta.

Orsakerna kan bl a vara:

n e Sprickor pga. aldrad isolering

¢ Vikningar pga olamplig montering eller dragning av kabeln.

Det kan férekomma att sddana defekta maskinkablar anvands, trots
att skadorna i isoleringen innebar att de ar livsfarliga. Kablar, stick-
kontakter och anslutningsdosor maste uppfylla nedanstaende krav.
Natkablar for anslutning till maskiner maste vara férsedda med gum-
miisolering.

Natkablarna maste atminstone vara av typ HO5RN-F och uppvisa tre
ledare. Typbeteckningen maste vara tryckt pa natkabeln till maski-
nen. Kép endast natkablar som uppvisar denna markning! Stickkon-
takterna och skarvuttagen pa natkablar maste besta av gummi och
vara skoljtata. Natkablarna far inte vara hur langa som helst. Langre
natkablar kraver storre ledningsarea. Kontrollera regelbundet om
natkablarna och skarvsladdarna har skadats. Se till att kablarna ar
stromldsa nar du genomfor denna kontroll. Linda av hela natkabeln.
Kontrollera aven om natkabeln har vikts vid inféringsdppningar till
stickkontaker och skarvuttag.
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6.Anvanda

6.1 Anvandning
Anslut natkabeln till brytaren (bild 12/pos. 6¢) och sakra kabeln med
dragavlastningen (bild 12/pos. 5).

Obs! For att férhindra att maskinen startar oavsiktligt, ar skjutby-
geln utrustad med en tvapunkisbrytare (bild 13/pos. 6a) som maste
tryckas in innan reglaget (bild 13/pos. 6b) kan tryckas in. Maskinen
slas ifran om du slapper reglaget. Sla till och ifrdn maskinen pa detta
satt ett par ganger for att kontrollera att din maskin fungerar ratt. In-
nan du utfér reparation eller underhall p4 maskinen, maste du kont-
rollera att hackknivarna inte roterar och att maskinen har skilts at fran
elnatet.

Beakta alltid avstandet mellan maskinens kapa och dig sjalv som be- n
stams av styrstédngernas langd. Var sarskilt forsiktig nar du anvander
maskinen och andrar kérriktning pa sluttningar och slanter. Se till att
du alltid star stadigt, bar skor med halkfria och profilerade sulor samt
langa byxor. Anvand alltid maskinen i rat vinkel mot lutningen, ga allt-
sa inte uppfor eller nedfér slanten.

Var sarskilt forsiktig nar du gar baklanges och nar du drar maskinen.
Risk for att du snavar!

6.2 Instruktioner for korrekt anvandning

Stall maskinen framfér ytan som ska bearbetas och hall fast ordent-
ligt i skjutbygeln innan du startar maskinen. Kér med hackknivarna
Over ytan som ska bearbetas.

For att uppna basta méjliga bearbetningsresultat ska maskinen kéras
i sa raka banor som majligt. Se till att banorna dar du har gatt éverl-
appar varandra med ett par centimeter sa att inga remsor finns kvar.
Sla ifran motorn i god tid innan du kommer fram till slutet av ytan som
har bearbetats. Tank pa att motorn maste slas ifrdn om maskinen ska
lyftas (t ex om riktningen andras).

Hall maskinens undersida ren och ta alltid bort jord som har fastnat.
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Avlagringar som har fastnat gor det svarare att starta maskinen och
forsamrar arbetsdjupet. Om du ska anvanda jordfrasen pa slanter

maste du ga i rat vinkel mot sluttningen. Sla ifran motorn och dra av
natkabeln innan du gér nagra som helst kontroller pa hackknivarna.

Innan du sar rekommenderar vi att du férbereder marken enligt en av
de arbetsmetoder som visas i bild 14.

Arbetsmetod A:
Fras forst bana f6r bana, och darefter en gang till i 90° vinkel.

Arbetsmetod B:
Fras forst bana fér bana, och darefter en gang till sa att banorna
Overlappar varandra.

Varning!

Hackknivarna fortsatter att rotera ett par sekunder efter att motorn
har slagits ifran. Forsok aldrig att stoppa knivarna. Om de roterande
knivarna slar emot ett foremal medan du kér med maskinen, maste
du sla ifran maskinen och vénta till hackknivarna har stannat helt.
Kontrollera darefter hackknivarnas skick. Om dessa har skadats
maste de bytas ut.

Lagg natkabeln i ringar pa marken framfér stickuttaget. Nar du an-
vander maskinen maste du utga fran stickuttaget eller kabeln och

se till att maskinkabeln alltid ligger inom det omrade som du redan
har bearbetat. | annat fall finns det risk for att du kor 6ver kabeln med
hackknivarna.
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7.Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats maste den bytas ut av
tillverkaren, kundtjanst eller av en annan person med liknande beho-
righet eftersom det annars finns risk for personskador.

8.Rengoring, Underhall och reservdelsbestéllning

Fara!

Maskinen far endast underhallas och rengéras samt skyddsanord-
ningarna demonteras om motorn star stilla och natkabelns stickkon-
takt har dragits ut.

8.1 Rengo6ra maskinen n

e Hall skyddsanordningarna, ventilationséppningarna och motor-
kdpan i s& damm- och smutsfritt skick som méjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med tryckluft med
svagt tryck.

¢ Virekommenderar att du rengor maskinen efter varje anvand-
ningstillfalle.

e Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en fuktig duk och
en aning sapa. Anvand inga rengorings- eller I6sningsmedel. Des-
sa kan skada maskinens plastdelar. Se till att inga véatskor tranger
in i maskinens inre. Om vatten tranger in i ett elverktyg hdjs risken
for elektriska slag.

8.2 Kolborstar
Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en behdrig elinstallatér

kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en behdrig elinstallator.
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8.3 Byta ut hackknivar

Av sakerhetsskal rekommenderar vi att du later en behérig fackman
byta ut hackknivarna (se adress i garantibeviset).

Obs!

Bar arbetshandskar! Anvand endast original-reservdelar eftersom
det annars finns risk for att vissa funktioner inte fungerar och att sa-
kerheten inte kan garanteras.

8.4 Underhall

Se till att alla fastdon (skruvar, muttrar osv) alltid ar fast atdragna sa
att du kan anvanda maskinen utan risk for skador.

Fdrvara maskinen i ett torrt utrymme. For att garantera lang livslangd
ska alla metalldelar rengéras och sedan oljas in. Rengdér om mgjligt
plastdelarna endast med en borste eller en trasa. Anvand inga |0s-

n ningsmedel for att ta bort smuts.

For platsbesparande forvaring ska stjarnmuttrarna lossas. Fall sedan
fram den 6vre skjutbygeln. Var forsiktig sa att kabeln inte skadas.
Kontrollera maskinens allméanna skick vid sdsongens slut och ta bort
alla rester som har fastnat. Kontrollera tvunget maskinens skick innan
du tar den i drift forsta gangen efter vinteruppehallet. Kontakta var
kundtjanst (se adress i garantibeviset) om din maskin maste repa-
reras.

Se till att alla rérliga delar inte gar trogt (smorj in vid behov).

Kontrollera véaxeloljan (bild 15)
Oljeavtappningspluggen finns pa héger sida av vaxelladan. Demon-
tera knivarna vid behov.
e Luta den elekiriska jordfrasen at vanster for att férhindra att smuts
eller frammande féremal kommer in i vaxeln.
e Oppna oljeavtappningspluggen med en 5 mm insexskruv och tap-
pa sedan av oljan till en [Amplig behallare.
Fyll pa ny och hoégvardig olja upp till ovankanten.
Skruva pa oljeavtappningspluggen pa nytt.
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Transport

Motorn maste slas ifran innan maskinen transporteras. Trots att
motorn har slagits ifran finns det risk for att knivarna och maskinen
skadas om den elektriska jordfrasen dras Over fast mark. Undvik att
maskinen kommer i kontakt med sadan mark.

8.5 Reservdelsbestéllning

Lamna foljande uppagifter vid bestélining av reservdelar:

e Maskintyp

e Maskinens artikel-nr.

e Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fOr erforderlig reservdel

Hor efter med din Hornbach byggmarknad for aktuella priser och in-
formation.

9.Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som skydd mot
transportskador. Denna férpackning bestar av olika material som kan
atervinnas. Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér ater-
vinning. Produkten och dess tillbehér bestar av olika material som t
ex metaller och plaster. Defekta produkter far inte kastas i hushallss-
oporna. Lamna in produkten till ett insamlingsstalle i din kommun for
professionell avfallshantering. Hor efter med din kommun om du inte
vet var narmsta insamlingsstalle finns.

10.Fo6rvaring
Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork, torr och frostfri

plats samt otillgangligt for barn. Den basta forvaringstemperaturen ar
mellan 5 och 30°C. Foérvara elverktyget i originalférpackningen.
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11.Fels6kning

Stérning Majliga orsaker Atgérder
Motorn star- |- Ingen strom i stickkon- | - Kontrollera kabeln och
tar e takten sakringen

- Kabel defekt - kontrollera
- Brytar- och kontakten- |- av kundtjanstverkstad
het defekt
- Anslutningarna vid - av kundtjanstverkstad
motorn eller
kondensatorn har loss-
nat
- FOr stort arbetsdjup - Minska arbetsdjupet
n Motorns - Alltfér hard jord - Korrigera arbetsdjupet
prestanda - Knivarna ar nedslit- - Byt ut hackknivarna
avtar na

Méark! Motorn skyddas av en termobrytare som slar ifran vid
o6verbelastning och som automatiskt kopplas in pa nytt efter en
kort avkylningspaus!
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Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av
eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter och dess til-
lAmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r &garen av elutrustningen skyldig
att bidraga till &andamalsenlig avfallshantering for det fall att utrustnin-
gen ska skrotas. Efter att den forbrukade utrustningen har lamnats in
till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande na-
tionella lagstiftning om atervinning och avfallshantering. Detta géller
inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponenter
vars syfte har varit att komplettera den forbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medfdljande
underlag for produkterna, aven utdrag, ar endast tillatet med uttryck-
ligt tillstand fran Hornbach Baumarkt AG.

Med férbehall fér tekniska andringar.
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12.EG-Forsiakran om overensstammelse

EG-Forsakran om Overensstammelse
i enlighet med EG-direktivet for maskiner 2006/42/EG och
direktivet for utomhusutrustning 2000/14/EG(+2005/88/EG)

Harmed intygar vi, att den nedan angivna produkten i bade koncept och konstruktion samt det av oss
marknadsforda utférandet uppfyller grundlaggande krav enligt nedan omnamnda EG-direktiv.

Tillverkare: Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrafle 11
76879 Bornheim / Tyskland

Artikelnummer: 5599903

n Beskrivning: Elektrisk jordfras PE-EBH 7530
EAN: 4006825604528

Foljande harmoniserade standarder har anvénts:
EN 60335-1:2012+A11; EN 709:1997+A4; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006+A1+A2;
EN 55014-2:1997+A1+A2; EN 61000-3-2:2006+A1+A2; EN 61000-3-3:2013

Overensstimmelsen med direktivet fér utomhusutrustning bekriftas genom iakttagande av
foljande emissionsvarden:

Uppmitt ljudeffektniva: 91,93 dB (A)
Garanterad ljudeffektniva: 93 dB (A)
Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197)

Bornheim, den 27.07.2015 Andreas Back
Kvalitetskontrollchef, miljo & CSR
Befullmaktigad for sammanstallning av tekniska underlag
Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraBe 11
76879 Bornheim / Tyskland
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13.Serviceinformation

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruks-
massigt och naturligt slitage samt att féljande delar kravs som for-
brukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kolborstar, fraskniv

Foérbrukningsmaterial/for-
brukningsdelar*

Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Kontakta din narmaste Hornbach byggmarknad vid fel eller brister.
Ge en detaljerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara
alltid féljande fragor:

Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (sym-
ptomer fore defekt)?

e Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsym-
ptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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14.Garantibevis

Béasta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna pro-

dukt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt, beklagar vi detta och ber

dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet, eller vanda dig till butiken dar du kdpte produkten. Fol-

jande punkter galler fér att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor reglerar ytterligare garantitjanster som ne-
danstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter. Dessa
tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garan-
tiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av denna garanti.
Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen

n kan harledas till material- eller tillverkningsfel. Produkten som du

har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverka-
re. Vi avgér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om
produkten ska bytas ut.
Tank pa att vara produkter endast far anvandas till andamalsen-
ligt syfte och inte har konstruerats for kommersiell, hantverksmas-
sig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfor ej
om produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmassiga,
hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller har utsatts
for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:
- Skador pa produkten som kan héarledas till att monteringsanvis-
ningen missaktats eller pa grund av felaktig installation, asidosatt
bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stro-
mart), missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om
produkten utsatts for onormala milj6faktorer eller bristfallig skotsel
och underhall.
- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej an-
damalsenlig anvandning (t ex éverbelastning av produkten eller
anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), fram-
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mande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller
damm, transportskador), yttre vald eller yttre paverkan (t ex ska-
dor efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas
till bruksmassigt, normalt eller f6r ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 3 ar och galler fran datumet nar produkten
kdptes. Medan garantitiden fortfarande galler ska ansprak pa ga-
ranti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det ar
inte mojligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har
|6pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras eller
byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monte-
rats in. Detta galler &ven vid hembesok.

For slitage- och forbrukningsdelar samt for delar som saknas hanvi- n
sar vi till begransningarna i garantin enligt serviceinformationen som
anges i denna bruksanvisning.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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2.Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-3/12)

Horni vodici rukojet

Spodni vodici rukojet

Motorova jednotka

Kypfici noze

Odleh¢eni od tahu kabelu

. Obouruéni bezpecénostni vypinac

6a Dvoubodovy vypinac

6b Spinaci packa

6c Zastréka sitove pfipojky

7. Klipsy pro upevnéni kabelu

8. 2x Sroub pro montaz horni vodici rukojeti
9. 2x 8roub pro montaz spodni vodici rukojeti
10. 2x Sroub pro montaz obouruéniho bezpecnostniho vypinace
11. 2x matice M6

12. 2x kfidlova matice

oo A wN

2.2 Rozsah dodavky
Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé popsaného rozsa-
hu dodavky. V pfipadé chybéjicich dilli se prosim obratte nejpozdé;ji
béhem 5 pracovnich dnl po zakoupeni vyrobku za predlozeni plat-
ného dokladu o koupi na nase servisni stfedisko nebo prodejnu, kde
jste pfistroj zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v servisnich
informacich na konci navodu.
e Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z baleni.
e QOdstrante obalovy material a ochrany baleni / dopravni pojistky
(jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda nebyly pfi pfepravé
poskozeny.
e Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti zaruéni doby.
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Nebezpedi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska hracka! Déti si
nesmeji hrat s plastovymi sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi
nebezpeci spolknuti a uduseni!

e Originalni navod k obsluze
e Bezpecénostni pokyny

3.Pouziti podle uéelu uréeni

Pfistroj je ur€en na kypfeni plidy (napf. zahradnich zahon).
Bezpodmine¢né dodrzujte omezeni uvedena v bezpecénostnich po-
kynech.

Dodrzovani vyrobcem pfilozeného navodu k obsluze je
predpokladem pro fadné pouzivani pfistroje. Navod k obsluze obsa-
huje provozni, udrzbarské a opravarenské podminky.

Z bezpecnostnich dlivod nesmi byt pfistroj pouzivan jako hnaci ag-
regat pro jiné nastroje a sady nastroju vSeho druhu.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu uréeni. Kazdé
dalsi, toto prekracujici pouziti, neodpovida pouziti podle ucelu uréeni.
Za z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni véeho druhu ruci uzivatel/
obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Zze naSe pfistroje nebyly podle svého ucelu
uréeni konstruovany pro zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud je pfistroj pouzivan
v Zivnostenskych, femesinych nebo priimyslovych podnicich a pfi
srovnatelnych ¢innostech.
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4.Technicka data

SItOVE NapPetic ... 230V ~ 50Hz
P KON e ———— 750 W
SIFKA ZADBIU: ...ttt 30cm
KYPFICI NOZE @ ..o 22cm
VOINODEZNE OLACKY: ....eeviiiiiiiieiee e 400 min™
oToT= o A1 SRR 4 kusy
Hladina akustického tlaku Loal e, 78,4 dB(A)
Nejistota KpA ............................................................................ 2,5dB
Hladina akustického vykonu L, ,.....ccooeiiiiiiiii, 93 dB(A)
Vibrace na rukojeti ahv: ..........oueciiiiiiiiin <2,5m/s?
Nejistota KpA ............................................................................ 1,5dB
Druh OCHrany: ... IPX4
THAA OCNIANY: ..o Il
Nebezpedi!

Hluk a vibrace
Hluk a vibrace zméfeny podle normy EN ISO 3744:2010, EN ISO
11094:1991, EN ISO 20643:2005.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném stavu.
Pravidelné provadéijte udrzbu a Cidténi pfistroje.
Prizplsobte Vas zplsob prace pfistroiji.
Nepfetézujte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolovat.
Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

Noste rukavice.
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Pozor!

| presto, Zze obsluhujete elektricky prFistroj podle predpist,

existuji vzdy zbyvaijici rizika. V souvislosti s konstrukci a prove-

denim elektrického pristroje se mohou vyskytnout nasledujici

nebezpedi:

1. PoSkozeni plic, pokud se nenosi zadna vhodna ochranna maska
proti prachu.

2. PoSkozeni sluchu, pokud se nenosi Zzadna vhodna ochrana slu-
chu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vibraci na ruce a paze,
pokud se pfistroj pouziva deli dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

5.Pred uvedenim do provozu

Pred zapnutim se presvédcte, zda udaje na typovém Stitku souhlasi s
udaiji sité.

Varovani!

Nez zaénete na pristroji provadét nastaveni, vzdy vytahnéte

sitovou zastréku ze zasuvky.

Montaz (obr. 4-11)

¢ Polozte motorovou jednotku a vodici rukojeti za sebou na zem
(obr. 4).

¢ Nezapomente nasunout odleh&eni od tahu kabelu (obr. 6/pol. 5)
na spodni vodici rukojet.

¢ Nasurite spodni vodici rukojet na drzak rukojeti a tyto spolu
seSroubuijte (obr. 5).
Nyni seSroubujte horni vodici rukojet se spodni rukojeti (obr. 6).
Namontujte obouruéni bezpeénostni vypinac tak, jak je
znazornéno na obr. 7-10.

e Upevnéte kabel pomoci pfilozenych klipsti pro upevnéni kabelu
(obr. 11/7).
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Elektricka pripojka

Pfistroj mUze byt pfipojen na kazdou zasuvku (230 V, stfidavy proud).
Pfipustna je ovéem pouze zasuvka s ochrannym kolikem, k jejimuz
jisténi je tfeba jisti€ vedeni pro 16 A. Kromé toho musi byt pfedfazen
ochranny vypina¢ proti chybnému proudu (RCD) s max. 30 mA!
Napajeci vedeni pristroje

Pouzivejte prosim pouze neposkozena napajeci vedeni. Napajeci
vedeni pfistroje nesmi byt libovolné dlouhé (max. 50 m), protoze je
jinak snizen vykon elektromotoru. Napajeci vedeni pfistroje musi
mit priifez 3 x 1,5 mm2. Na napajecich vedenich pfistroje vznikaji
obzvlast ¢asto Skody izolace.

Pri€iny toho jsou mimo jiné:

e trhliny zplsobené starnutim izolace

e zalomena mista zplsobena neodbornym upevnénim nebo ve-
denim napajeciho vedeni pfistroje.

Takovato poskozena napajeci vedeni jsou pouzivana, i kdyz jsou z
ddvodl poskozeni izolace zivotu nebezpecna. Kabely, zastréky a
zasuvky by mély vyhovovat dale uvedenym podminkam. Napajeci
vedeni k pfipojeni moty¢ek museji mit pryzovou izolaci.

Napajeci vedeni museji byt minimalné typu HO5RN-F a 3zZilova.
Natisknuté typové oznaceni na napajecim vedeni je pfedepsano.
Kupujte pouze napajeci vedeni s oznaenim! Zastréky a zasuvky na
napajecich vedenich museji byt z pryze a byt chranéné proti stfikajici
vodé. Napajeci vedeni nesméji byt libovolné dlouha. Delsi napajeci
vedeni vyzaduiji vétsi priifezy vodica.

Napajeci vedeni a spojovaci vedeni musi byt pravidelné kontrolova-
na, zda nejsou poskozena. Dbejte na to, aby byla vedeni béhem kon-
troly bez proudu. Napajeci vedeni celé odvirte. Pfekontrolujte také
zavedeni napajecich vedeni na zastrékach a zasuvkach, zda nevyka-
zuji zlomy.
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6.0bsluha

6.1. Uvedeni do provozu
Zapojte napajeci vedeni pfistroje do zastréky (obr. 12/pol. 6¢) a
zajistéte napajeci vedeni odlehéenim od tahu kabelu (obr. 12/pol. 5).

Pozor! Aby se zabranilo nechténému zapnuti pfistroje, je vodici
rukojet (obr. 13/pol. 1) vybavena dvoubodovym vypinaéem (obr. 13/
pol. 6a), ktery musi byt zmacknut dfive, nez muze byt zmacknuta
spinaci packa (obr. 13/pol. 6b). Pokud je spinaci pac¢ka uvolnéna,
pristroj se vypne.

Provedte tento proces nékolikrat, abyste si byli jisti, Ze pfistroj
spravné pracuje. Pfed zaCatkem opravarenskych nebo udrzbarskych
praci na pfistroji se musite pfesvédcit, Ze se kypfici noze netoci a
pristroj je odpojen od sité.

Musi byt vzdy dodrzovana bezpe&nostni vzdalenost mezi pristrojem
a uzivatelem dana vodicimi rukojetmi.

Pfi zménach sméru jizdy na stranich a svazich je nutno davat
obzvlast pozor. Dbejte na bezpeény postoj, noste boty s neklouza-
vou, profilovou podrazkou a dlouhé kalhoty.

Pracujte vzdy pfi¢né ke svahu.

Obzvlastni pozor davejte pfi jizdé zpét a pfi tazeni pfistroje,
nebezpedi klopytnuti!

6.2. Pokyny ke spravné praci

Postavte pfistroj pfed plochu uréenou k obdélani a drzte ho pevné za
vodici rukojet, nez ho zapnete.

Ved'te kypfici noze pfes plochu uréenou k obdélani.

Na dosazeni Cisté obdélané pudy je tfeba vodit pfistroj pokud mozno
v rovnych pasech. Pfitom by se tyto pasy mély vzdy o par centimetr(i
prekryvat, aby nezlstaly viditelné pruhy.

Motor véas vypnéte, pokud jste dosli na konec plochy uréené k
obdélani. Pokud je pfistroj zvednuty (napf. pfi zméné sméru), musi
byt motor vypnut.
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Spodni stranu pfistroje udrzovat Cistou a bezpodminecéné
odstranovat zbytky ptdy.
Usazeniny ztéZuji startovani a ovlivriuji pracovni hloubku.

Na svazich pracujte pficné ke svahu. Nez budou provedeny jakékoliv
kontroly kypficich nozu, vypnout motor a vytahnout sitovy kabel.

Pro pfipravu na seti doporu¢ujeme jednu z pracovnich drah tak, jak
jsou znazornény na obr. 14.

Pracovni draha A:
Kypfete nejdfive jednu drahu za druhou, poté podruhé s otocenim o
90 stupnd.

Pracovni draha B:
Kyprete nejdfive jednu drahu za druhou, poté podruhé tak, aby se
drahy prekryvaly.

Varovani!

Kypfici noze se po vypnuti motoru jesté nékolik vtefin otaci. Nikdy se
nepokousejte je zastavit. Pokud pohybuijici se kypfici noze narazi na
néjaky pfedmeét, pfistroj vypnout a pockat, az se kypfici noze uplné
zastavi. Poté zkontrolujte stav kypficich noz{. Pokud jsou poskozeny,
musi byt vyménény.

PoloZte pouzivané napajeci vedeni pfistroje v podobé smycky na
zem pred pouzitou zasuvku. Pracujte smérem pry¢€ od zasuvky event.
od kabelu a dbejte na to, aby napajeci vedeni pfistroje lezelo vzdy na
jiz hotové ¢asti obdélané pldy, aby nebylo pfejeto kypficimi nozi.
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7.Vyména sitového napajeciho vedeni

Nebezpedi!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi byt nahrazeno
vyrobcem nebo jeho zakaznickym servisem nebo kvalifikovanou oso-
bou, aby se zabranilo nebezpecim.

8.Cisténi, udrzba a objednani nahradnich dild

Nebezpedi!

Udrzbarské a gistici prace na pfistroji, jako téZ snimani ochrannych
zafizeni smi byt provadéno pouze pfi zastaveném motoru a
vytazeném sitovém vedeni.

8.1 Cisténi

e Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory a kryt motoru tak
prosté prachu a necistot, jak jen to je mozné. Otrete pfistroj Cistym
hadrem nebo ho profouknéte stlacenym vzduchem pfi nizkém tla-
ku.
Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti pfistroj vycistit.
Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a trochou mazlavého
mydla. Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédia; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje. Dbejte na to, aby se do
pristroje nedostala voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvysuje riziko uderu elektrickym proudem.

8.2 Uhlikové kartacky
Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte prekontrolovat odbornikem uhliko-

vé kartacky.
Nebezpeéi! Uhlikové kartacky smi vyménit pouze odborny elektrikar.
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8.3 Vyména kypficich nozii

Z bezpecnostnich davodl doporucujeme, aby vyménu kypficich
nozu provedl autorizovany odbornik (viz adresa na zaruénim listu).
Pozor!

Nosit pracovni rukavice! PouZivejte pouze originalni nahradni dily,
protoze jinak neni zaru¢ena funkce a bezpec€nost.

8.4 Udrzba
Postarejte se o to, aby vSechny upeviovaci prvky (Srouby, matice
atd.) byly vzdy pevné utazeny a Vy tak mohli s pfistrojem bezpeéné
pracovat. Pfistroj skladujte v suché mistnosti. Pro dlouhou zivotnost
by mély byt vdechny kovové dily vy€istény a poté naolejovany.
Cistéte plastové dily pistroje pokud mozno kartaékem a hadrem.
Na odstranovani necistot nepouzivejte zadna rozpoustédla. Pred
kazdym zacatkem sezény bezpodmineéné prekontrolujte stav
pristroje. S opravami se obratte na na$ zakaznicky servis (viz adre-
sa na zaru¢nim listu). Udrzujte volny pohyb vSech pohyblivych dild
(popf. namazat).

Kontrola prevodového oleje (obr. 15)
Sroub vypoustéciho otvoru oleje se nachazi na pravé strané skfiné
prevodovky. Pokud je to potfeba, demontujte noze.
¢ Naklonte elektrickou motyCku na levou stranu, abyste zab-
ranili tomu, Ze se necistoty nebo cizi pfedméty dostanou do
pfevodovky.
e Pomoci 5 mm imbusového kli¢e uvolnéte Sroub vypoustéciho ot-
voru oleje a nechte olej odtéct do pfipravené nadoby.
Naplrite az po horni hranu novy a kvalitni motorovy ole;.
Sroub vypoustéciho otvoru oleje opét zasroubuijte.

Transport

Pozor! Nez budete stroj transportovat, vypnéte motor. Noze a stroj
se mohou poskodit i pfesto, Ze je motor vypnuty, pokud budete vést
elektrickou moty¢ku po pevné pudé. Zabrante tomu, aby se stroj
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dotykal takové pudy.

8.5 Objednani nahradnich dilt:

Pfi objednavce nahradnich dill je tfeba uvést nasledujici udaje:
e Typ pristroje

e Cislo artiklu pfistroje

¢ |dentifika¢ni Cislo pfistroje

e Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace ziskate na pozadani ve vasi prodejné
Hornbach.

9.Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno poskozeni pfi
prepravé. Toto baleni je surovina a tim znovu pouzitelné nebo mize
byt dano zpét do cirkulace surovin. Pristroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiall, jako napf. kov a plasty. Defektni
pfistroje nepatfi do domovniho odpadu. K odborné likvidaci by mél
byt pfistroj odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud zadné
takové sbérné misto neznate, méli byste se informovat na mistnim
zastupitelstvi.

10.Skladovani
Skladujte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém, suchém a nezam-

rzajicim misté a mimo dosah déti. Optimalni teplota skladovani lezi
mezi 5 a 30 "C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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11.Plan vyhledavani chyb

Chyba Mozna pfricina Odstranéni
Motor - Zadny proud v zastréce | - Vedeni a pojistky
nenaskoci prekontrolovat

- Kabel defektni - Prekontrolovat

- Kombinace vypinac- - Zakaznicky servis
zastrcka defektni

- Pfipojky na motoru - Zakaznicky servis
nebo kondenzatoru
uvolnény -

- Moc velka pracovni Snizit pracovni hloubku
hloubka

Klesa vykon |- Moc tvrda puda - Upravit pracovni hloub-
motoru o ku o o

- Noze silné - Vymeénit kypfici noze

opotfebovany

Pozor! Na ochranu motoru je tento vybaven tepelnym
spinac¢em, ktery pfi pretizeni vypne a po kratké prestavce na
ochlazeni opét automaticky zapne!
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]
Jen pro zemé EU

Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadul!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a

elektronickych zafizenich (OEEZ) a pfi prosazovani narodniho prava
musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namis-

to zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit pfi jeho spravném

zuzitkovani v pfipadé, ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistrojlzev |5
takovém pfipadé odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni

ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpadech. Tyto predpisy

se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostiedky bez elekt-
rickych soucasti pfidané ke starym pfistrojam.

Pfetisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace nebo privodnich
dokumentl vyrobk, také ve vytazcich, je povoleno pouze s vyhrad-
nim schvalenim firmy Hornbach Baumarkt AG.

Technické zmény vyhrazeny
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12.Prohlaseni o shodé ES

Prohlaseni o shodé ES
dle ES smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES a smérnice o hluku zafizeni uréenych k pougziti
ve venkovnim prostoru 2000/14/ES(+2005/88/ES)

Timto prohlasujeme, Ze dale oznaceny produkt svou koncepci a konstrukci i nami do provozu uvedenym
provedenim odpovida pozadavkim nize uvedenych smérnic ES.

Vyrobce: Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrasse 11
76879 Bornheim / Némecko

Popis: Elektricka motycka PE-EBH 7530
Cislo vyrobku: 5599903
EAN: 4006825604528
Uplatnény byly nasledujici harmonizované normy:

EN 60335-1:2012+A11; EN 709:1997+A4; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006+A1+A2;
EN 55014-2:1997+A1+A2; EN 61000-3-2:2006+A1+A2; EN 61000-3-3:2013

Shoda se smérnici o hluku zafizeni ur¢enych k pouZiti ve venkovnim prostoru je prokazana dodrzenim
nasledujicich hodnot emisi:

Zmérena hladina akustického vykonu: 91,93 dB (A)

Zarucena hladina akustického vykonu: 93 dB (A)

Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197)
A A

A
o &
Bornheim, 27.07.2015 Andreas Back

Vedeni oddéleni kvality, Zivotniho prostiedi a CSR
Zplnomocnéna osoba pro sestaveni technickych podkladd
Hornbach Baumarkt AG

Hornbachstrafe 11

76879 Bornheim/ Némecko

-152 -

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 152 21.08.15 09:02



Pattfield

ERGO TOOLS

13.Servisni informace

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily
opotiebeni pfiméfenému pouziti nebo pfirozenému opotfebeni, resp.
jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Uhlikové kartacky, kypfici noze
Spotfebni material/spotfebni
dily*
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo vad se obratte na nejblizSi prodejnu
Hornbach. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom
v kazdém pfipadé na nasledujici otazky:

e Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?

e VSimli jste si né€eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pred
poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje
(hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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14.Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto ten-

to pfistroj bezvadné nefunguije, je nam to velice lito a prosime Vas,

abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tom-

to zaruénim listu nebo na prodejnu, kde jste pfistroj zakoupili. Pro
uplatiovani pozadavku poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaru€ni podminky upravuji dodate¢né zaruky, které nize uve-
deny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic k zakon-
né zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zistanou
touto zarukou nedotceny. Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném
novém pfistroji nize uvedeného vyrobce, které jsou zplsobené
chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni

je omezena na odstranéni téchto nedostatku na pfistroji nebo
vymenu pfistroje.
Dbejte prosim na to, Zze naSe pfistroje nebyly podle svého ucelu
uréeni konstruovany pro Zivnostenské, femeslinické nebo odbor-
né pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl pfistroj
béhem zaruéni doby pouzivan v zZivnostenskych, femeslnickych
nebo primyslovych podnicich nebo byl vystaven srovnatelnému
zatizeni.

3. Z naSi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pfistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navo-
du nebo na zékladé neoborné instalace, nedodrzenim navodu k
pouziti (jako napft. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh el.
proudu), nebo nedodrzenim pokynu k udrzbé a bezpec¢nostnich
pokyn(, vystavenim pfistroje nepfirozenym povétrnostnim pod-
minkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na ptistroji, které vznikly neopravnénym nebo
nespravnym pouzitim (jako napf¥. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych pfidavnych nastroju nebo pfislusenstvi), vniknutim
cizich téles do pfistroje (jako napt. pisek, kameny nebo prach,
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Skody pfi pfeprave), pouzivanim nasili nebo cizim plisobenim
(jako napf. Skody zpusobené padem).

- Skody na pfistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zptsobeny
béZznym opotfebenim pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym
opotifebenim.

4. Zarucni doba €ini 3 roky a zacina datem koupé pfistroje.
Pozadavky poskytnuti zaruky musi byt uplathovany pfed uply-
nutim zaruéni doby béhem dvou tydnu poté, co byla vada zjisténa.
Uplatfiovani pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje nevede ani k
prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni
nové zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované
nahradni dily. To plati také pfi vyuziti mistniho servisu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dill, spotfebnich dilG a chybéjicich

dilti poukazujeme na omezeni této zaruky podle servisnich informaci
uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com

-155-

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 155 21.08.15 09:02



Pattfield

ERGO TOOLS

Obsah

©NOoO O WD =

9.

10.
11.
12.
13.

m 14.

Bezpecnostné pokyny

Popis pristroja a objem dodavky
Spravne pouZitie pristroja

Technické udaje

Pred uvedenim do prevadzky

Obsluha

Vymena sietového pripojného vedenia
Cistenie, Uidrzba a objednanie nahradnych dielov
Likvidacia a recyklacia

Skladovanie

Plan na hladanie chyb

Vyhlasenie o zhode s normami EU
Servisné informacie

Zarucny list

- 156 -

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 156

21.08.15 09:02



Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 157 21.08.15 09:02




Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 158 21.08.15 09:02




Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 159 21.08.15 09:02




Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 160 21.08.15 09:02




Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 161 21.08.15 09:02




Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 162 21.08.15 09:02




Pattfield

ERGO TOOLS

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 163 21.08.15 09:02




Pattfield

ERGO TOOLS

2.Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-3/12)

Horné posuvné drzadlo

Dolné posuvné drzadlo

Motorova jednotka

Sekacie noze

Odrah¢enie kablového tahu

. 2-ruény bezpec¢nostny vypinac

6a Dvojbodovy vypinaé

6b Spinacia packa

6¢c Sietova pripojna zastréka

7. Klipsy na pripevnenie kabla

8. 2x skrutka pre montaz horného posuvného drzadla
9. 2x skrutka pre montaz dolného posuvného drzadla
10.  2x skrutka pre montaz 2-ruéného bezpeénostného vypinaca

R

m 11. 2x matica M6

12.  2x kridlova matica

2.2 Objem dodavky
Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na zéklade uvedeného ob-
jemu dodavky. V pripade chybajucich ¢asti sa prosim obratte najnes-
kor do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s predloZzenim plat-
ného dokladu o kupe na nase servisné stredisko alebo na obchod, v
ktorom ste pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu tabulku
uvedenu v servisnych informaciach na konci navodu.
e Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von z balenia.
e (QOdstrante obalovy material ako aj obalové/transportné poistky
(pokial su obsiahnuté).
Skontrolujte, €i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristroja a prislusenstva
transportom.
e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca zaruénej doby.
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Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hracky! Deti sa nesmu
hrat s plastovymi vreckami, féliami ani malymi dielmi! Hrozi
nebezpecéenstvo prehltnutia a udusenia!

e Originalny navod na obsluhu
e Bezpecénostné predpisy

3.Spravne pouzitie pristroja

Pristroj je uréeny na kyprenie pody (napr. zahradnych zahonov).
Bezpodmienecne dbajte na obmedzenia v bezpecnostnych poky-
noch.

Dodrziavanie navodu na obsluhu, prilozeného vyrobcom, je predpo-
kladom pre nalezité zaobchadzanie s pristrojom. Navod na obsluhu
obsahuje zaroven podmienky pre prevadzku, oSetrovanie a udrzbu
pristroja.

Z bezpecnostnych dévodov nesmie byt pristroj pouzivany ako hnaci
agregat pre iné pracovné nastroje alebo akékol'vek nastrojové sady.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory bol uréeny.
Akékolvek iné odlisné pouzitie sa povazuje za nesplifiajlce ugel
pouzitia. Za Skody alebo zranenia akéhokol'vek druhu sposobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obsluhujuca osoba, nie
vSak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto€nost, Ze naSe pristroje neboli svojim
uré¢enim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani priemy-
selné pouzitie. Nepreberame zZiadne zaruéné rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych alebo priemy-
selnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s takymto
pouzitim.
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4.Technické udaje

Sietove NAPALIe: ......ooiiiiiii e 230V ~50 Hz
o 0170 ) o R 750 W
= (10} o F- K= [ ¢ SR 30cm
SEKACIE NOZE @: ..ottt eeeeens 22.cm
Otacky pri VOINODENU: .........oeiiiiiiiiieeee e 400 min™
POCEE NOZOV: oeeeiieeeee e e 4 Kusov
Hladina akustického tlaku Loal e 78,4 dB (A)
NEPresnoSt K ... ... 2,5dB
Hladina akustického vykonu L, ..o 93 dB (A)
Vibracia nadrzadle @ _: ........cccccoveeiiiiiicii <2,5m/s?
NEPresnNOSt K ... 1,5dB
Druh OCHrany: ... IPX4
Trieda OCNIANY: ... I
Nebezpecenstvo!

Hluénost a vibracie
Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podla eurépskej normy EN
ISO 3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN ISO 20643:2005.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na minimum!
Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie pristroja.
PrispO6sobte spbsob prace pristroju.

Pristroj nepretazuijte.

V pripade potreby nechajte pristroj skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

Pouzivajte rukavice.
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Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj obsluhovat

podra predpisov, budu existovat zvyskové rizika. V suvislosti s

konstrukciou a vyhotovenim elektrického pristroja moze dojst

k vyskytu tychto nebezpecéenstiev:

1. PoSkodenie pl'uc, pokial sa nenosi Zziadna vhodna ochranna mas-
ka proti prachu.

2. PoSkodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna vhodna ochrana slu-
chu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vibracie ruk a ramien,
pokial sa pristroj bude pouzivat dIhSiu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym sposobom.

5.Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete o tom, &i udaje na m
typovom §titku pristroja suhlasia s udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zacnete na pristroji robit akékol'vek nastavenia, vy-

tiahnite zo siete elektricky kabel.

Montaz (obr.4 - 11)

® Polozte motorovu jednotku a posuvné drzadla za seba na zem
(obr. 4).

e Nezabudnite nasunut odlah¢ovanie tahu kabla (obr. 6/pol. 5) cez
dolné posuvné drzadlo.

e Zasurite dolné posuvné drzadlo na drziaky posuvného drzadla a
zoskrutkuijte ich spolu (obr. 5).

e Zoskrutkujte teraz horné posuvné drzadlo so spodnym drzadlom
(obr. 6).

¢ Namontujte 2-ruény bezpecnostny vypinac tak, ako to je znazor-
nené na obr. 7 - 10.

-167 -

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 167 21.08.15 09:02



Pattfield

ERGO TOOLS

® Pripevnite kdbel pomocou prilozenych klips na upevnenie kabla
(obr. 11/7).

Elektricka pripojka

Pristroj m6ze byt zapojeny na kazdu beznu elektricku zasuvku (230
voltov striedavy prud). Pripustna je vSak len zasuvka s ochrannym
kontaktom, ktora je zapojena na elektricku poistku s hodnotou 16 A.
Okrem toho by mal byt k dispozicii predradeny ochranny elektricky
spina¢ (RCD) s max. 30 mA!

Pripojné vedenie pristroja

Pouzivajte s pristrojom len také pripojné vedenia, ktoré nie su
poskodené. Pripojné vedenie pristroja nesmie byt lubovolne dlhé
(max. 50 m), pretoze sa v opacnhom pripade zniZzuje vykon elektro-
motora. Pripojné vedenie pristroja musi mat prierez s velkostou 3 x
1,5 mm2. Na pripojnych vedeniach pristroja vznikaju obzvlast ¢asto

m poskodenia izolacie.

Dévody toho su medzi inym:

e trhliny kvéli zostarnutiu izolacie

e prehnuté miesta kvoéli nespravnemu upevneniu alebo vedeniu pri-
pojného vedenia pristroja

Takéto poSkodené pripojné vedenia pristroja sa vSak ¢asto
pouzivaju, napriek tomu ze su kvéli poskodeniu izolacie zivotu
nebezpecné. Kable, zastréky a spojkové zasuvky musia preto
vyhovovat nasledovnym vymenovanym podmienkam. Pripojné ve-
denia pristroja uréené k zapojeniu kypricov pédy musia mat gumenu
izolaciu.

Pripojné vedenia pristroja musia byt minimalne typu HO5RN-F

a 3-Zilové. Na pripojnom vedeni pristroja sa musi nachadzat nor-
movany napis s typovym oznacenim. Kupujte len pripojné vedenia

s oznacenim! ZastrCky a spojkove zasuvky na pripojnych vedeniach
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pristroja musia byt v gumovom vyhotoveni a musia byt odolné vo i
vode. Pripojné vedenia pristroja nesmu byt lubovolne dlhé. DIhsie
pripojné vedenia si vyzaduju vacsie priemery vodicov.

Pripojné vedenia a spajajuce vedenia musia byt pravidelne kontrolo-
vané na pripadné poskodenia. Dbajte na to, aby boli vedenia pocas
kontrolovania bez prudu. Pripojné vedenie musite celkom rozvinut.
PreskuSajte tiez vstupné Casti pripojného vedenia pristroja, ¢i sa na
zastrékach a spojkovych zasuvkach nenachadzaju zalomené miesta.

6.0bsluha

6.1. Uvedenie do prevadzky

Zapojte pripojné vedenie pristroja na zastréku (obr. 12/pol. 6¢)

a zabezpecte pripojné vedenie pomocou odlah&ovania tahu (obr. 12/
pol. 5).

Pozor! Aby sa zabranilo samovolnému zapnutiu pristroja, je posuvné m
drzadlo (obr. 13/pol. 1) vybavené dvojbodovym vypinac¢om (obr. 13/
pol. 6a), ktory musi byt stlaCeny pred tym, nez je mozné stladit spina-
ciu packu (obr. 13/pol. 6b). Ked' pustite spinaciu packu, pristroj sa
vypne.

Vyskusajte tento proces niekolkokrat, aby ste sa presvedCili, ze Vas
pristroj funguje spravne. Pred tym, nez budete na pristroji vykonavat
opravy alebo udrzbové prace, musite sa presvedc¢it o tom, Ze sa se-
kacie noze netocia a Ze je pristroj odpojeny zo siete.

Bezpecnostny odstup medzi pristrojom a obsluhujucou osobou de-
terminovany vodiacim drzadlom sa musi vzdy dodrziavat.

Pri zmenach smeru pohybu na svahoch a plochach so sklonom je
potrebna zvySena opatrnost. Dbajte na bezpeény postoj, pouzivajte
obuv z protiSmykovymi, profilovanymi podrazkami a dlhé nohavice.
Pracujte vzdy kolmo na svah.

Pri pohybe spét a pri tahani pristroja smerom vzad je potrebna
zvy$ena opatrnost, nebezpeéenstvo potknutia sal!
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6.2. Pokyny pre spravnu pracu

Postavte pristroj pred plochu ur€enu na spracovanie a pevne uchopte
drzadlo predtym, nez zapnete pristro;.

Ved'te sekacie noze po ploche uréenej na spracovanie.

Pre dosiahnutie riadne spracovanej pddy je potrebné viest pristroj

v €o najrovnejSich drahach. Pritom by sa mali tieto drahy prekryvat
vzdy niekolkymi centimetrami, aby neostali neprevzdusnené pasy.
Vypnite motor v€as, ked' pridete na koniec plochy uréenej na spraco-
vanie. Ak sa pristroj nadvihne (napr. pri zmene smeru pohybu), musi
sa motor vypnut.

Udrzujte spodnu stranu pristroja €istu a zbavuijte ju od zvySkov pédy.
Usadeniny stazuju proces nastartovania a ovplyviuju pracovnu
hibku.

Na svahoch musi viest smer prace kolmo na svah. Pred tym, nez bu-
dete vykonavat akékol'vek kontroly na sekacich nozoch, je potrebné
vypnut motor a vytiahnut kabel zo siete.

Pre pripravu na osievanie odporu¢ame jednu z pracovnych spésobov
tak, ako su zobrazené na obr. 14.

Pracovny sposob A:
Kyprite najskér jednu drahu za druhou, potom druhy krat s oto¢enim
0 90 stupnov.

Pracovny sposob B:
Kyprite najskér jednu drahu za druhou, potom druhy krat tak, aby sa
prekryvali navzajom jednotlivé drahy.

Vystraha!

Sekacie noze sa po vypnuti motora toCia eSte niekol'ko sekund. Nik-
dy sa nepokus$ajte ich zastavit. Ak narazia sekacie noze v pohybe
na nejaky predmet, vypnite pristroj a po¢kajte, kym sa sekacie noze
celkom nezastavia. Skontrolujte potom stav sekacich nozov. Ak su
poskodené, je potrebna ich vymena.
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Polozte pouzivané pripojné vedenie pristroja v slu¢kach na zem pred
pouzivanou zasuvkou. Pracujte smerom pre¢ od zasuvky resp. od
kabla a dbajte na to, aby lezalo pripojné vedenie pristroja vzdy v ob-
lasti pédy, ktora uz bola spracovana, aby tak pripojné vedenie ne-
mohlo byt prejdené sekacimi nozmi.

7.Vymena sietového pripojného vedenia

Nebezpecenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného vedenia pristroja sa
musi vedenie vymenit vyrobcom alebo jeho zakaznickym zastupenim
alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo rizikam.

8.Cistenie, udrzba a objednanie nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!

Udrzbové a &istiace prace na pristroji ako aj odoberanie ochrannych
krytov a zariadeni smu byt vykonavané vzdy len so zastavenym mo-
torom a vytiahnutou elektrickou zastr¢kou.

8.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchoveé otvory a kryt motora
vzdy v ¢istom stave bez prachu a necistdt. Utrite pristroj Cistou
utierkou alebo ho vycistite vyfukanim stla¢enym vzduchom pri
nastaveni na nizky tlak.
Odporu¢ame, aby ste pristroj Cistili priamo po kazdom pouziti.
Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky a malého
mnozstva tekutého mydla. Nepouzivajte ziadne agresivne Cistiace
prostriedky ani riedidla; tieto prostriedky by mohli napadnut um-
elohmotné diely pristroja. Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja
nedostala voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja zvySuje
riziko urazu elektrickym pradom.
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8.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové kefky na pristroji
skontrolovat odbornym elektrikarom.

Nebezpecenstvo! Uhlikové kefky smu byt vymienané len odbornym
elektrikarom.

8.3 Vymena sekacich nozov

Z bezpecénostnych dévodov odporu¢ame prenechat vykonat vy-
menu sekacich nozov autorizovanym odbornikom (pozri adresu na
zaru¢nom liste).

Pozor!

Pouzivajte pracovné rukavice! PouZivajte vZzdy len origindlne nahrad-
né diely, pretoze v opacnom pripade nemusi byt zaru¢ena spravna
funkénost a bezpecénost pristroja.

8.4 Udrzba

m Postarajte sa o to, aby boli vSetky upevnovacie prvky (skrutky, ma-

tice, atd.) vzdy pevne dotiahnuté, aby bola mozna bezpec¢na pra-
ca s pristrojom. Skladujte pristroj na suchom mieste. Kvoli dlhej
zivotnosti pristroja by mali byt vSetky kovové diely vycistené a nas-
ledne naolejované. Cistite umelohmotné diely pristroja najlepsie po-
mocou kefy alebo handry.

Nepouzivajte Ziadne riedidla na odstrafiovanie necistoty. Pred
kazdym zacatim novej sezény musite bezpodmieneéne skontrolovat
stav pristroja. Pri pripadnych opravach sa obratte na nas zakazni-
cky servis (pozri adresu na zaru¢nom liste). VSetky pohyblivé diely
udrziavajte lahkochodné (pripadne ich namazte).
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Kontrola prevodového oleja (obr. 15)
Skrutka na vypustanie oleja sa nachadza na pravej strane skrine pre-
vodovky. Ak je to potrebné, demontujte noze.
¢ Naklonte elektricky kypri¢ pody na lavu stranu, aby ste zabranili
vniknutiu necistoty alebo cudzich telies do prevodovky.
e Otvorte pomocou 5 mm imbusového kluc¢a skrutku na vypustanie
oleja a nechajte olej vytiect do pripravenej nadoby.
Naplrite az po horny okraj novy kvalitny motorovy olej.
Znovu zaskrutkujte skrutku na vypustanie oleja.

Preprava

Pozor! Pred tym, nez sa bude stroj prenasat, vypnite motor. Noze

a stroj m6zu byt poSkodené aj v pripade vypnutého motora, pokial
budete elektricky kypri¢ pody tahat po pevnej pdde. Zabrante tomu,
aby sa stroj dotykal takejto pody.

8.5 Objednavanie nahradnych dielov: m
Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné uviest nasledovné

udaje:

e Typ pristroja

e Vyrobné Cislo pristroja

¢ |dentifikaéné Cislo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu

Aktualne ceny a informacie Vam budu poskytnuté vo Vasej predajni
Hornbach.
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9.Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabranenia poskodeniu pri
transporte. Tento obal je vyrobeny zo suroviny a tym padom je ho
mozné znovu pouzit alebo sa mdze dat do zberu na recyklaciu su-
rovin. Pristroj a jeho prisludenstvo sa skladaju z réznych materialov,
ako su napr. kovy a plasty. Poskodené pristroje nepatria do domo-
vého odpadu. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvidacii na
prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam nie je zname takéto zberné
miesto, informujte sa prosim na miestnej samosprave.

10.Skladovanie
Skladujte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom, suchom a

nezamfzajucom mieste mimo dosahu deti. Optimalna teplota pre
skladovanie je medzi 5 az 30 °C. Skladujte tento elektricky pristroj

m v originalnom baleni.
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11.Plan na hladanie chyb

Porucha Mozné priciny Naprava
Motor sa - V zasuvke nie je prud |- Skontrolovat vedenie a
nerozbieha poistku
- Defektny kabel - Skontrolovat
- Defektna kombinacia - Zakaznickym servisom
spinac-zastrcka
- Uvolnené pripojky na |- Zakaznickym servisom
motore alebo konden-
zatore
- Prilis velka pracovna - ZmenSit pracovnu
hibka hibku
Vykon mo- - Prilis tvrda poda - Opravit pracovnu hibku
tora sa - Silne opotrebované - Vymenit sekacie noze
zhorsuje noze

Upozornenie! Z dévodu tepelnej ochrany je motor vybaveny
termospinac¢om, ktory pri pretazeni vypne motor a po kratkej
faze chladnutia ho znovu automaticky zapne!
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Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eur6pskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ) a v sulade s narodnymi pravnymi
predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triede-
ného zberu a musi sa zabezpedit ich Specifické spracovanie v sulade
s ochranou zivotného prostredia (recyklacia).

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasiel-

ky povinny spolupracovat pri riadnej recyklacii pristroja v pripade

m vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto ucelom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie

v zmysle narodného zakona o recyklacii a odpadovom hospodarstve.

Netyka sa to dielov prisluSenstva, prilozenych k starym pristrojom

a pomocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodato¢na tla¢ alebo iné mnozenie dokumentacie a sprievodnych
dokumentov vyrobkov ani ich €asti, je pripustné len s vyslovnym suh-
lasom spolo¢nosti Hornbach Baumarkt AG.

Technické zmeny vyhradené

-176-

Anl_PE_EBH_7530_SPK7.indb 176 21.08.15 09:02



Pattfield

ERGO TOOLS

12.Vyhlasenie o zhode s normami EU

Vyhlasenie o zhode s normami EU
podla Smernice EU o strojnych zariadeniach 2006/42/EU a
Smernice o exteriéroch 2000/14/EU (+2005/88/EU)

Tymto vyhlasujeme, Ze nizsie uvedeny vyrobok zodpoveda svojou koncepciou a konstrukciou, ako aj verziou
pristroja, ktort sme uviedli na trh, poziadavkam dole uvedenych smernic EU.

Vyrobca: Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrasse 11
76879 Bornheim/ Nemecko

Popis: Elektricky kypri¢ pody PE-EBH 7530
Cislo vyrobku: 5599903
EAN: 4006825604528

Poutzili sa nasledujice harmonizované normy: m
EN 60335-1:2012+A11; EN 709:1997+A4; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006+A1+A2;
EN 55014-2:1997+A1+A2; EN 61000-3-2:2006+A1+A2; EN 61000-3-3:2013

Zhoda so smernicou o interiéroch bude preukazana dodrZiavanim nasledujucich emisnych
hodnét:

Namerana hladina akustického hluku: 91,93 dB (A)
Zarucena hladina akustického hluku: 93 dB (A)
Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197)

Bornheim, dria 27.07.2015 Andreas Back
Vedenie manaZmentu kvality, Zivotného prostredia a CSR
Splnomocnend osoba za vyhotovenie technickych
podkladov
Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrafe 11
76879 Bornheim/ Nemecko
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13.Servisné informacie

Je potrebné dbat na to, ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasle-
dujuce diely beznému pracovnému alebo prirodzenému opotrebeniu,
resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny material.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* | Uhlikové kefky, sekacie noze
Spotrebny material / spotrebné
diely*
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo poruch sa prosim obratte na najblizSiu
m predajiiu Hornbach. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpove-
dzte pritom v kazdom pripade na nasledujuce otazky:

Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaciatku chybny?
VsSimli ste si nie¢o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poru-
chou)?

e Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symp-
tom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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14.Zarucény list

Vazena zakaznitka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze tento

pristroj napriek tomu nebude bezchybne fungovat, je nam to velmi

luto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na
adrese uvedenej na tomto zaruénom liste, alebo na obchod, v ktorom
ste pristroj zakupili. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia
nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia,
ktoré nizSie uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych
pristrojov dodatoCne k zakonnej zaruke. Vade zakonné naroky na
zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plinenie je
pre Vas zadarmo.

2. Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami
zakupenom novom pristroji nizSie uvedeného vyrobcu, ktoré su
spbsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla m
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov
na pristroji alebo vymenu pristroja. Prosim, dbajte na to, Ze nase
pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaru¢na zmluva sa preto
neuzatvara, ak sa pristroj po¢as zaru¢nej doby pouzival v profe-
sionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach,
alebo ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto
pouzitim.

3. Z naSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim
montazneho navodu alebo na zaklade neodbornej instalacie,
nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na
nespravne sietfové napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim
pokynov pre udrzbu a bezpecnostnych pokynov alebo vysta-
venim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo
nedostato¢nou starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo
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nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo
pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene
alebo prach, prepravné poskodenia), pouzitim nasilia alebo cud-
zieho p6sobenia (napr. Skody spbsobené padom).
- Skody na pristroji alebo na &astiach pristroja, ktoré zodpovedaju
prislusnému pracovnému, beznému alebo inému prirodzenému
opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 3 roky a zacina sa datumom nakupu pristro-
ja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred koncom uplynutia
zaru¢nej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku. Uplat-
nenie narokov na zaruku po uplynuti zaru¢nej doby je vylucené.
Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predizeniu zaruénej
doby ani nedochadza na zaklade tohto pInenia ku vzniku novej
zaruénej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné
diely. To plati taktiez pri pouziti miestneho servisu.

m Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov pou-
kazujeme na obmedzenia tejto zaruky podla servisnych informacii
uvedenych v tomto navode na obsluhu.

Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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Cuprins

Indicatii de siguranta

Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii
Utilizarea conform scopului

Date tehnice

inainte de punerea in functiune
Operare

Schimbarea cablului de racord la retea
Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
9. Eliminarea si reciclarea

10.Lagar

11.Plan de cautare a erorilor

12.Declaratie de conformitate CE
13.Informatii de service

14.Certificat de garantie

©NOoO Ok~ ®D =
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2.Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-3/12)

Etrier de impingere superior

Etrier de impingere inferior

Unitate motor

Cutit prasitor

Descarcarea de tractiune a cablului

Intrerupator de siguranta pentru doua maini

6a intrerupétor bipozitional

6b Etrier de conectare

6c Stecher de retea

7. Cleme pentru fixarea cablului

8. 2x Surub pentru montarea etrierului de impingere superior

9. 2x Surub pentru montarea etrierului de impingere inferior

10. 2x Surub pentru montarea intrerupatorului de siguranta pentru
doua maini

11. 2x Piulita M6
12. 2x Piulita fluture EN

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului in baza cuprinsului
livrarii descris. In cazul in care lipsesc piese, va rugadm s& va adresati
in interval de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea articolului
la centrul nostru de service sau la magazinul la care ati achizitionat
aparatul, prezentati in acest caz un bon de cumparare valabil. Va
rugam sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in informatiile de
service din capatul instructiunilor de utilizare.
e Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.
e indepartati ambalajul, precum si sigurantele de ambalare si de
transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta pagube de
transport.

Pos e
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e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la expirarea duratei de
garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru copii! Copiilor le
este interzis sa se joace cu pungi din material plastic, folii i
piese mici! Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Instructiuni de utilizare originale
¢ |Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul se preteaza pentru prasirea solului (de ex. straturi de
gradina). Aveti neaparat in vedere restrictiile mentionate in indicatiile
de siguranta.

m Respectarea manualului de utilizare anexat de producator este o

conditie de baza pentru utilizarea conforma a aparatului. Instructiunile
de utilizare cuprind de asemenea conditiile de operare, intretinere si
revizie.

Din motive de siguranta aparatul nu se va folosi ca agregat de antre-
nare pentru alte unelte de lucru si seturi de unelte de orice tip.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate cu scopul pentru
care a fost creat. Orice utilizare care depaseste acest domeniu este
considerata neconforma. Pentru eventualele daune sau accidente
de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii neconforme a aparatului
raspunde utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre
nu sunt construite pentru utilizare in scopuri mestesugaresti sau in-
dustriale. Nu ne asumam nicio raspundere pentru eventualele proble-
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me survenite ca urmare a utilizarii aparatului in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si in alte activitati similare.

4.Date tehnice

Tensiunea de alimentare: ..........ccccovveiiiiiiiiie 230V~ 50 Hz
PU eI e ———— 750 W
Latimea de [UCTU: ......cooiiiiiiiie e 30 cm
(0l o] == (o S TSP PUPPPTORRPPPRR 22cm
Turatia la relantiz ... 400 rot/min™
NUumMarul CULItEIOr: ... 4 bucati
Nivelul presiunii sonore L, ......coovviiiiiiiii 78,4 dB(A)
Nesiguranta K .........ooooiiieieee e 2,5dB
Nivelul capacitatii sonore L, . .......ccooeeiiiiiiiiii, 93 dB(A)
Vibratii pe bara de protectie @_: ........cocoeeeviiiiiic <2,5m/s?
NesIgUranta K ... 1,5dB
Tip de ProteCtie: . ......ueeiiiiiiiieeee e IPX4
Clasa de ProtecCli€: ......ooiiuuiiiiiie e m
Pericol!

Zgomote si vibratii
Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost calculate conform
EN ISO 3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN 1SO 20643:2005.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este utilizat.
Purtati manusi!
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Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet, chiar daca

manipulati aceasta scula electrica in mod regulamentar.

Urmatoarele pericole pot aparea, dependente de tipul const-

ructiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta masca de
protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta protectie
antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-brat, in ca-
zul utilizarii timp mai indelungat a aparatului sau a utilizarii si
intretinerii sale necorespunzatoare.

5.inainte de punerea in functiune

Inainte de racordarea la reteaua electrica asigurati-va c& datele de
m pe placuta de identificare a masinii corespund cu cele ale retelei.

Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte a executa reg-

laje la masina.

Montarea (Fig. 4-11)

e Asezati unitatea motor si etrierele de impingere pe rand pe sol
(Fig. 4).

¢ Nu uitati sa treceti descarcarea de tractiune a cablului (Fig. 6/Poz.
5) peste etrierul de impingere inferior.

e Pozitionati etrierul de impingere inferior pe suporturlie etrierului si
imbinati-le prin ingurubare (Fig. 5).

e imbinati acum etrierul de impingere superior cu cel inferior (Fig.
6).

¢ Montati intrerupatorul de siguranta pentru doua maini asa cum
este indicat in figurile 7-10.

e Fixati cablul cu ajutorul clemelor livrate (Fig. 11/7).
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Racord de curent la retea

Aparatul poate fi racordat la orice priza electrica (cu curent alternativ
de 230 V). Este admisa insa numai o priza cu protectie de contact
care este asigurata cu un intrerupator de protectie a cablului de 16A.
Deasemenea trebuie prevazut si un intrerupator de protectie impotri-
va curentilor vagabonzi (RCD) cu max. 30mA!

Cablul de racord al aparatului

Folositi numai cabluri de racord care nu sunt deteriorate. Nu folositi
cabluri de racord prea lungi (max. 50m), in caz contrar poate fi
redusa capacitatea electromotorului. Cablul de racord al aparatului
trebuie sa prezinte o sectiune transversala de 3 x 1,5mm?. Cablurile
de racord ale aparatului pot suferi deseori pagube de izolatie.

Cauzele pot fi printre altele:
e fisuri datorate uzurii izolatiei
e franturi datorate fixarii sau ghidarii necorespunzatoare a cablului
de racord al aparatului m

Astfel de cabluri de racord deteriorate sunt folosite, cu toate ca pag-
bele de izolatie reprezinta un pericol vital. Cablul, stecherul si cup-
lajele trebuie sa indeplineasca conditiile enumerate in continuare.
Cablurile de alimentare pentru racordul prasitorilor trebuie sa prezin-
te o izolatie de cauciuc. Cablurile de racord ale aparatului trebuie sa
fie cel putin de tipul HO5RN-F si sa fie trifilare. Un marcaj cu denumi-
rea tipului pe cablul de racord al aparatului este prescris.

Cumparati numai cabluri de racord cu marcaj! Stecherele si cuplajele
cablurilor de racord trebuie sa fie din cauciuc si sa fie asigurate im-
potriva apei pulverizate. Tineti cont de lungimea cablului de racord al
aparatului. Cabluri de racord mai lungi solicita un diametru mai mare
al conductorului. Cablurile de alimentare si cablurile prelungitoare
trebuie verificate periodic pentru a nu prezenta semne de deteriorare.
in timpul verificarii cablurilor acestea nu au voie sa fie sub tensiune.
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Desfasurati cablul de racord al aparatului in totalitate. Verificati de
asemenea daca cablurile de alimentare racordate la stechere si cup-
laje nu prezinta franturi.

6.0perare

6.1. Punerea in functiune

Racordati cablul de retea al aparatului la stecher

(Fig. 12/Poz. 6¢) si asigurati-l prin descarcarea de tractiune (Fig. 12/
Poz.5).

Atentie! Pentru a evita pornirea nedorita a aparatului, etrierul de im-
pingere (Fig.13/Poz. 1) este echipat cu un intrerupator bipozitional
(Fig. 13/Poz. 6a), care trebuie actionat inainte de a putea apasa etrie-
rul de conectare (Fig. 13/ Poz. 6b). Aparatul se opreste in momentul
eliberarii etrierului de conectare. Efectuati acest procedeu de cateva
ori, pentru a v& asigura ca aparatul functioneaza corect. inainte de
m a efectua lucrari de reparatii sau intretinere la aparat, trebuie sa va
asigurati ca cutitele prasitoare nu se rotesc si aparatul este deconec-
tat de la retea. Distanta de siguranta data de barele de ghidaj intre
aparat si utilizator trebuie intotdeauna respectata. La modificarea
directiei de mers la taluzuri si pante este necesara o atentie sporita.
Aveti grija sa adoptati o pozitie sigura, purtati incaltaminte cu talpi
aderente si pantaloni lungi.
Lucrati intotdeauna perpendicular pe panta. Fiti extrem de precauti
la migcarile in marsarier si la tractarea aparatului, pericol de impiedi-
care!

6.2. Indicatii pentru lucrul corect

Asezati aparatul pe suprafata de prelucrat si tineti bine etrierul de im-
pingere la pornirea aparatului. Treceti cutitul prasitor peste suprafata
de prelucrat.

Pentru obtinerea unei suprafete bine prelucrate conduceti aparatul
pe benzi cat mai drepte. Pentru aceasta trebuie sa suprapuneti ben-
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zile cu cétiva centimetri, pentru a nu raméane dungi.

Opriti din timp motorul, atunci cand ati ajuns la capatul suprafetei de
prelucrat. Motorul trebuie neaparat oprit, atunci cand ridicati aparatul
(de ex. la schimbarea directiei de mers).

Partea inferioara a aparatului trebuie mentinuta curata, indepartati
neaparat depunerile de paméant. Depunerile ingreuneaza pornirea Si
afecteaza adancimea de lucru.

Pe pante, directia de lucru trebuie pozitionata perpendicular pe
pant4. Inainte de a efectua orice control ale cutitelor prasitoare, opriti
motorul i deconectati cablul de alimentare de la retea.

Pentru pregatirea insamantarii va recomandam sa procedati dupa
unul din modalitatile de lucru aratate in figura 14.

Modalitate de lucru A:

Sapati randurile unul dupa altul in aceeasi directie, iar apoi sapati

randurile perpendicular (la 90 grade).

Modalitate de lucru B: m
Sapati intai un rand dupa altul, apoi reveniti in aceeasi directie, astfel
incat a doua sapatura sa se suprapuna partial cu prima.

Avertisment!

Dupa oprirea motorului cutitele prasitoare se mai rotesc cateva se-
cunde. Nu incercati niciodata sa le opriti. Daca cutitele prasitoare
aflate Tn miscare lovesc un obiect, opriti aparatul si asteptati pana
cutitele prasitoare se opresc complet. Controlati apoi starea cutitelor
de prasit. Daca acestea sunt deteriorate, ele trebuie schimbate.

Asezati cablul de alimentare al aparatului sub forma de bucle in fata
prizei utilizate, pe sol. incepeti s& lucrati indepartandu-va de priza
sau de cablu si aveti grija ca acest cablu de alimentare sa se afle
intotdeauna pe solul deja prelucrat, astfel nu riscati sa treceti cu
cutitele de prasit peste cablu.
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7.Schimbarea cablului de racord la retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a acestui aparat, pen-
tru a evita pericolele acesta trebuie inlocuit de catre producator sau
un scervice clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8.Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb

Pericol!

Lucrari de intretinere si curatare la aparat, precum si indepartarea
dispozitivelor de protectie se fac numai cu motorul oprit si cablul de
retea deconectat.

8.1 Curatarea
e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele de protectie, sliturile de

aerisire si carcasa motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
m sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune mica.

Recomandam curatarea aparatului imediat dupa fiecare utilizare.

Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa umeda si putin sapun.
Nu folositi detergenti sau solventi pentru curatare; acestea ar pu-
tea ataca partile din material plastic ale aparatului. Fiti atenti sa
nu intre apa in interiorul aparatului. Patrunderea apei in aparatul
electric mareste riscul de electrocutare.

8.2 Periile de carbune

In cazul formérii excesive a scanteilor periile de carbune se vor verifi-
ca de catre un electrician specializat.

Pericol! Periile de carbune au voie sa fie schimbate numai de catre
un electrician specializat.
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8.3 Schimbarea cutitelor de prasit

Din motive de securitate, recomandam ca schimbarea cutitelor
prasitoare sa se faca de catre un specialist autorizat (vezi adresa din
certificatul de garantie).

Atentie!

Purtati manusi de lucru! Folositi numal piese de schimb originale, in
caz contrar in anumite conditii nu poate fi garantata functionarea si
siguranta aparatului.

8.4 intretinerea

Asigurati-va ca toate elementele de fixare (suruburi, piulite etc.) sunt
stranse bine astfel ca Dvs. sa puteti lucra sigur cu aparatul. Depozitati
aparatul intr-o incapere uscata. Pentru o durata de functionare
indelungata toate piesele metalice trebuie curatate si apoi unse.
Curatati piesele din material plastic pe cat posibil cu perii sau carpe.
Nu folositi solventi pentru indepartarea mizeriei. inainte de fiecare
inceput de sezon verificati obligatoriu starea aparatului. in caz de re-
paraturi adresati-va atelierului nostru pentru clienti service (vezi adre- m
sa de pe certificatul de garantie).

Piesele mobile trebuie sa se miste cu usurinta (eventual trebuie
unse).

Verificarea uleiului pentru angrenaj (Fig. 15)

Surubul de scurgere a uleiului se gaseste in partea dreapta a cutiei

de viteze. Daca este necesar, demontati cutitele.

e Rasturnati prasitorul electric pe partea stdnga, pentru a impiedica
patrunderea murdariei sau a corpurilor straine in angrena;.

e Desfaceti surubul de scurgere a uleiului cu ajutorul unei chei im-
bus de 5 mm si lasati uleiul sa se scurga intr-un recipient.

e Umpleti apoi rezervorul pana la marginea superioara cu ulei de
motor nou, de calitate superioara.

e insurubati la loc surubul de scurgere a uleiului.
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Transportul

Opriti motorul Tnainte de transportarea masinii. Cutitele si masina pot
fi deteriorate daca prasitorul electric este tras pe sol rigid, chiar daca
motorul este oprit. Evitati ca masina sa atinga un astfel de sol.

8.5 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comunicate urmatoarele
informatii;

e Tipul aparatului

e Numarul articolului aparatului

e Numarul de identificare al aparatului

¢ Numarul de piesa de schimb al piesei de schimb necesare
Informatii si preturi actuale obtineti la cerere la magazinul dvs. de
specialitate Hornbach.

9.Eliminarea si reciclarea

m Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedica pagubele de
transport. Acest ambalaj este o materie prima si este astfel refo-
losibil sau poate fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt construite din diferite
materiale, cum ar fi de exemplu metal sau material plastic. Aparatele
electrice nu se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubrizarea
corespunzatoare, aparatul se va preda la un centru de colecta-
re. Daca nu aveti cunostinta unde se afla un centru de colectare,
informati-va in acest sens la administratia comunala.

10.Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc intunecos, uscat si
ferit de inghet, precum si inaccesibil copiilor. Temperatura de depozi-
tare optima este intre 5 si 30 ‘C. Pastrati aparatul electric in ambala-
jul original.
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11.Plan de cautare a erorilor

Defectiune Cauze posibile Remediere
Motorul nu - Nu exista curent in - Verificati cablul si
porneste stecher siguranta

- Cablul defect - se va verifica
- Combinatia intrerupator | - printr-un atelier service
- stecher defecta pentru clienti
- Racordurile la motor - printr-un atelier service
sau condensator sunt pentru clienti
desprinse
- Adancime de lucru prea | - reduceti adancimea de
mare lucru
Slabeste - Pamant prea tare - Corectati adancimea
puterea mo- de lucru
torului - Cutitele sunt foarte uza- | - schimbati cutitele de
te prasit

Indicatie! Pentru a proteja motorul, acesta este prevazut cu un
intrerupator termic care decupleaza la suprasolicitare si dupa
o scurta perioada de racire cupleaza automat din nou!
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]
Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele elec-
trice si electronice vechi si punerea in aplicare in legislatia nationala,

aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui cic-
lu de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:
Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa
participe la o valorificare corecta a acestuia, in cazul renuntarii asup-
ra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor
m nationale referitoare la reciclare si deseuri. Nu sunt afectate acceso-
riile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documen-
telor insotitoare ale produselor, chiar si partial, este permisa numai
cu acordul in mod expres a firmei Hornbach Baumarkt AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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12.Declaratie de conformitate CE

Declaratie de conformitate CE

in conformitate cu directiva 2006/42/CE privind echipamentele tehnice si directive
2000/14/CE(+2005/88/CE) privind zgomotul emis de echipamentele utilizate in exterior

Prin prezenta declaram cd in ceea ce priveste conceptia si tipul, precum si in ceea ce priveste executia
produsului introdus de noi pe piatd, produsul denumit mai jos indeplineste toate cerintele prevazute in
directivele CE mentionate mai jos.

Producator: Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrafle 11
76879 Bornheim / Germania

Descriere: Pragitor electric PE-EBH 7530
Cod de articol: 5599903
EAN: 4006825604528

S-au aplicat urmatoarele standarde armonizate:
EN 60335-1:2012+A11; EN 709:1997+A4; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006+A1+A2; m
EN 55014-2:1997+A1+A2; EN 61000-3-2:2006+A1+A2; EN 61000-3-3:2013

Conformitatea cu directiva privind zgomotul emis de echipamentele utilizate in exterior este
dovedita prin respectarea urmatoarelor valori de emisie:

Nivel putere sonora masurat: 91,93 dB (A)
Nivel de putere sonora garantat: 93 dB (A)
Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197)

Yl

Bornheim, astazi, 27.07.2015 Andreas Back
Directia Managementul calitatii, mediu si CSR
(responsabilitatea sociald a intreprinderii)
Reprezentantul autorizat pentru elaborarea
documentatiei tehnice
Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrafle 11
76879 Bornheim / Germania
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13.Informatii de service

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt
supuse unei uzuri naturale sau datorate utilizarii resp. ca aceste pie-
se sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Perii de carbune, cutit prasitor
Material de consum/ Piese de
consum*
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defectiuni adresati-va celui mai apropiat
magazin de specialitate Hornbach. Va rugam sa tineti cont de de-
scrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele

m intrebari:

A functionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
Ati remarcat ceva Tnainte de defectarea aparatului (simptom inain-
te de defectare)?

e Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea
dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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14.Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca

totusi vreodata acest aparat nu va functiona ireprosabil, ne pare foar-

te rau si va rugam sa va adresati centrului service indicat la finalul
acestui certificat de garantie sau magazinului la care ati achizitionat
aparatul. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de
garantie suplimentare, pe care producatorul jos numit le promite
cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou, suplimentar
garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu
sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie
este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor
la aparatul nou achizitionat de dumneavoastra de la producatorul
jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se m
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor de-
fecte sau la schimbarea aparatului.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele
noastre nu sunt construite pentru utilizare in scopuri lucrative,
mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia
un contract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in pe-
rioada de garantie in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de
montare, a instructiunilor de utilizare sau instalarii necompetente
(cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita
sau la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor
referitoare la lucrarile de intretinere si siguranta, expunerea apa-
ratului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere
insuficienta.
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- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau im-
proprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau folosirea unel-
telor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine
in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul
transportului), recurgerea la violenta sau influente straine (cum ar
fi de exemplu deteriorari datorita caderii).
- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care
se explica prin uzura normala, conforma utilizarii sau alta uzura
naturala.

4. Durata de garantie este de 3 ani si incepe din data cumpararii
aparatului. Pretentiile de garantie se vor revendica in interval
de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa
revendicarea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de
garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de
garantie noua pentru prestatia efectuata la acest aparat sau pen-
tru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul

m unui service la fata locului.

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod

expres, ca trebuie avute in vedere restrictiile garantiei mentionate in

informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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2.Layout and items supplied

2.1 Layout (Fig. 1-3/12)

Top push bar

Bottom push bar

Motor unit

Hoe blades

Cable strain-relief clamp

. Two-hand safety switch

6a Two-point switch

6b Selector lever

6¢ Power plug

7. Cable securing clips

8. 2x screw for installing the top push bar

9. 2x screw for installing the bottom push bar
10.2x screw for installing 2-hand safety switch
11.2x nut M6

12.2x wing nut

SRR

2.2 Iltems supplied
Please check that the article is complete as specified in the scope
of delivery. If parts are missing, please contact our service center or
the sales outlet where you made your purchase at the latest within 5
working days after purchasing the product and upon presentation of
a valid bill of purchase. Also, refer to the warranty table in the service
information at the end of the operating instructions.
¢ Open the packaging and take out the equipment with care.
* Remove the packaging material and any packaging and/or trans-
portation braces (if available).
Check to see if all items are supplied.
Inspect the equipment and accessories for transport damage.
If possible, please keep the packaging until the end of the guaran-
tee period.
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Danger!

The equipment and packaging material are not toys. Do not let
children play with plastic bags, foils or small parts. There is a
danger of swallowing or suffocating!

e Oiriginal operating instructions
e Safety instructions

3.Proper use

The machine is designed for digging soil (for example garden beds).
Be sure to observe the restrictions in the safety instructions.

The operating instructions as supplied by the manufacturer must be
kept and referred to in order to ensure that the machine is properly
used and maintained. The instructions contain valuable information
on operating, maintenance and servicing conditions.

m For safety reasons, the machine may not be used as a drive unit for
other work tools or tool sets of any kind.

The equipment is to be used only for its prescribed purpose. Any
other use is deemed to be a case of misuse. The user / operator and
not the manufacturer will be liable for any damage or injuries of any
kind caused as a result of this.

Please note that our equipment has not been designed for use in
commercial, trade or industrial applications. Our warranty will be voi-

ded if the machine is used in commercial, trade or industrial busines-
ses or for equivalent purposes.
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4.Technical data

VORAQE ... 230V ~ 50Hz
POWET INPUL ..o 750 W
WOrking Width .......ooooeiiii e 30 cm
HoOE diameter .......ooveeeeiiiee e 22 cm
[dle SPEEA ... 400 rpm
Number of Blades ........ccccuvviiiiiiiiiii s 4 pieces
Ly noiselevel ... 78,4 dB(A)
KunCertainty:......oooiiieiieee e 2,5dB (A)
L, Peaknoise level ..., 93 dB(A)
Vibration at the handlebars @, ............cccoeeeiiiiiiiiiinn. <2.5m/s?
KUNCEMaINTY: ... 1,5dB (A)
Protection type. ... IPX4
Protection Class: ........eeeeiiee e I
Danger!

Sound and vibration m

Sound and vibration values were measured in accordance with EN
ISO 3744:2010, EN ISO 11094:1991 and EN ISO 20643:2005.

Keep the noise emissions and vibrations to a minimum.
Only use appliances which are in perfect working order.
Service and clean the appliance regularly.

Adapt your working style to suit the appliance.

Do not overload the appliance.

Have the appliance serviced whenever necessary.
Switch the appliance off when it is not in use.

Wear protective gloves.
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Caution!

Residual risks

Even if you use this electric power tool in accordance with in-

structions, certain residual risks cannot be rules out. The fol-

lowing hazards may arise in connection with the equipment’s

construction and layout:

1. Lung damage if no suitable protective dust mask is used.

2. Damage to hearing if no suitable ear protection is used.

3. Health damage caused by hand-arm vibrations if the equipment is
used over a prolonged period or is not properly guided and main-
tained.

5.Before starting the equipment

Before you connect the equipment to the mains supply make sure
that the data on the rating plate are identical to the mains data.
Warning!

Always pull the power plug before making adjustments to the

m equipment.

Assembly (Fig. 4-11)

® Place the motor unit and the push bars on the ground in order
(Fig. 4).

e Do not forget to slide the cable strain-relief clamp (Fig. 6/ltem 5)
over the bottom push bar.

e Slide the bottom push bar on to the push bar holder and secure
the two components to each other (Fig. 5).
Now secure the top push bar to the bottom push bar (Fig. 6).
Install the 2-hand safety switch as shown in Fig. 7-10.
Secure the cable using the supplied cable securing clips (Fig.
11/7)
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Power supply

The machine can be connected to any light socket-outlet (with 230
Volt alternating current). However, the socket outlet must have an
earthing contact protected by a 16 A circuit breaker. Additionally, a
residual current device (RCD) circuit-breaker with max. 30 mA must
be used!

Power cable for the device

Please only use power cables that are not damaged. The total length
of the power cable should not exceed 50 meters; going beyond this
distance will reduce the power output of the electric motor. The po-
wer cable must have a cross-section of 3 x 1.5 mm?. The insulating
sheath of such machines is frequently damaged.

Some of the causes for this are:

e (Cracking due to old age of the insulation

¢ Kinking caused by improper fastening or guidance of the power
cable

Even though power cables with damaged insulation sheaths pose a m
lethal hazard, some people still use them. Do not make this mistake!

Cables, plugs and socket couplers must meet the following require-

ments listed below. Power cables used to connect machines must

have a rubber insulation sheath.

The power cables must, at the very minimum, be of type HO5RN-F
and 3-stranded. The cable type must be printed somewhere on the
power cable. Only purchase power cables that are marked! Plugs
and socket couplers for the power cables must be made from rubber
and splash-proof. There is a limit to how long power cables can be.
Longer power cables require larger conductor cross-sections. Power
cables and connecting lines must be regularly checked for damage.
Ensure that the lines are de-energized before checking them. Com-
pletely unwind the power cable. Also check power cable entry points,
plugs and socket couplers for kinks.
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6.Operation

6.1 Starting up

Connect the machine’s power supply cable to the plug (Fig. 12/ltem
6¢) and secure the power cable with the strain-relief clamp (Fig 12/
ltem 5).

Caution! To prevent accidental start-up of the machine, the push-bar
is equipped with a two-point switch (Fig. 13/Iltem 6a) which must be
pressed before the lever switch (Fig. 13/ltem 6b) can be pressed. If
the lever switch is released, the machine switches off. Repeat this
process several times so that you are sure that your machine func-
tions properly. Before you perform any repair or maintenance work on
the machine, ensure that the hoe blades are not rotating and that the
power supply is disconnected.

Always ensure that a safe distance (provided by the long handles) is
maintained between the machine and the user. Be especially care-
ful when changing direction on slopes and inclines. Maintain a solid
m footing and wear sturdy, non-slip footwear and long trousers. Always
work along the incline (not up and down).

Use special caution when backing up and pulling the machine (trip-
ping hazard).

6.2 Tips for proper working

Place the machine in front of the area you wish to hoe and hold it se-
curely on the push bar before you switch on the machine. Guide the
hoe blades over the area.

To achieve cleanly hoed soil always ensure that you guide the machi-
ne in straight lines wherever possible. Insodoing, the aeration swaths
should always overlap each other by a few centimeters in order to
avoid bare strips.

Switch off the motor promptly when you arrive at the end of the area
you wished to hoe. The motor must be switched off when you raise
the machine (for example to change direction).
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Keep the underside of the machine clean and remove soil deposits.
Deposits make it more difficult to start the machine and decrease the
working depth. Work perpendicular to the slop on inclined areas. The
machine must be switched off and the mains cable disconnected be-
fore you make any checks on the hoe blades.

Prior to sowing, we recommend one of the methods of preparation as
shown in Figure 14.

Method A:
First hoe the ground row by row, then carry out the hoeing a second
time but at an angle of 90 degrees.

Method B:
First hoe the ground row by row, then carry out the hoeing a second
time but with overlapping paths.

Warning!

The hoe blades will continue to rotate for a few seconds after the mo- m
tor is switched off. Never attempt to manually stop them. In the event

that the rotating hoe blade strikes an object, immediately switch off

the machine and wait for the hoe blades to come to a complete stop.

Then inspect the condition of the hoe blades. Replace any parts that

are damaged.

Lay the power cable on the ground in front of the outlet in a figure 8.
Work away from the outlet or cable and ensure that the power cable

always trails in the hoed soil which will prevent the hoe blades from
traveling over the cable.
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7.Replacing the power cable

Danger!

If the power cable for this equipment is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or its after-sales service or similarly trained per-
sonnel to avoid danger.

8.Cleaning, maintenance and ordering of spare parts

Danger!

Maintenance and cleaning work on the machine as well as removal
of the safety devices may only be performed when the motor is swit-
ched off and the power cable has been pulled.

8.1 Cleaning

e Keep all safety devices, air vents and the motor housing free of
dirt and dust as far as possible. Wipe the equipment with a clean
cloth or blow it with compressed air at low pressure.

m ®* We recommend that you clean the device  immediately each
time you have finished using it.

e (Clean the equipment regularly with a moist cloth and some soft
soap. Do not use cleaning agents or solvents; these could
attack the plastic parts of the equipment. Ensure that no water
can seep into the device. The ingress of water into an electric tool
increases the risk of an electric shock.

8.2 Carbon brushes

In case of excessive sparking, have the carbon brushes checked
only by a qualified electrician.

Danger! The carbon brushes should not be rep laced by anyone but
a qualified electrician.
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8.3 Replace the hoe blades

For safety reasons, we recommend having the hoe blades replaced
by an authorized professional (see address on warranty certificate).
Wear working gloves. Use only genuine spare parts since otherwise
the function and safety of the machine cannot be guaranteed.

8.4 Maintenance

Ensure that all mounting components (i.e. screws, bolts, nuts etc.)
are always tightened so that the machine can be safely operated at
all times.

Store the device in a dry room. All the metal parts should be cleaned
and then oil to ensure that they provide a long life. For best results,
clean the plastic parts of the machine with a brush or rag. Do not use
any solvents to remove dirt.

At the end of the season, perform a general inspection of the machi-
ne and remove any deposits which may have accumulated. At the
start of each season, ensure that you check the condition of the ma-
chine. If repairs are necessary, please contact one of our customer
service centers (see address on warranty certificate). m
Ensure that all moving parts are kept running smoothly (lubricate if
necessary).

Checking the gear oil (Fig. 15)

The oil drainage screw is fitted to the right side of the gear box. If ne-

cessary, dismantle the blades.

e Place the electric hoe on its left side to ensure that no dirt or for-
eign bodies get into the gears.

e Use a5 mm Allen key to open the oil drainage screw and let the
oil drain off into a container.
Refill the equipment with new and high-grade motor lubricating oil.
Screw the oil drainage screw back in place.
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Transport

Important. Switch off the motor before transporting the equipment. If
you pull the electric hoe over hard ground, the blades and the equip-
ment may be damaged even with the motor switched off. Make sure
that the equipment does not come into contact with such a surface.

8.5 Ordering replacement parts:

Please quote the following data when ordering replacement parts:

¢ Type of machine

e Article number of the machine

¢ |dentification number of the machine

e Replacement part number of the part required

Current prices and information are available on request at your Horn-
bach store.

9.Disposal and recycling

The equipment is supplied in packaging to prevent it from being da-
m maged in transit. The raw materials in this packaging can be reused

or recycled. The equipment and its accessories are made of various
types of material, such as metal and plastic. Never place defective
equipment in your household refuse. The equipment should be taken
to a suitable collection center for proper disposal. If you do not know
the whereabouts of such a collection point, you should ask in your
local council offices.

10.Storage
Store the equipment and accessories in a dark and dry place at abo-

ve freezing temperature. The ideal storage temperature is between 5
and 30 °C. Store the electric tool in its original packaging.
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11.Troubleshooting guide

Fault Possible causes Remedy
Motor does |- No power at the plug - Check the power cable
not start and fuse
- Cable defective - Check
- Switch/plug block de- |- By customer service
fective workshop
- Motor terminals or ca- |- By customer service
pacitor workshop
disconnected
- excessive working - Reduce working depth
depth
Motor perfor- | - Soil too hard - Correct working depth
mance drops | - Blades badly - Replace hoe blades
worn

Notice! For protection, the motor is equipped with a thermal
switch which cuts out when the motor is overloaded and swit- 3
ches on again automatically after a short cooling period.
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]

For EU countries only

Never place any electric power tools in your household refuse.

To comply with European Directive 2012/19/EC concerning old elec-
tric and electronic equipment and its implementation in national laws,
old electric power tools have to be separated from other waste and
disposed of in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a re-
cycling depot.

Recycling alternative to the return request:

As an alternative to returning the equipment to the manufacturer, the
owner of the electrical equipment must make sure that the equipment
is properly disposed of if he no longer wants to keep the equipment.
The old equipment can be returned to a suitable collection point that
will dispose of the equipment in accordance with the national recy-
cling and waste disposal regulations. This does not apply to any ac-
cessories or aids without electrical components supplied with the old

m equipment.

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in
part, of documentation and papers accompanying the products is
permitted only with the express consent of Hornbach Baumarkt AG.

Subject to technical changes
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12.EC Declaration of Conformity

EC Declaration of Conformity

in accordance with the EC Machinery Directive 2006/42/EC and the Noise Emission of Outdoor
Equipment Directive 2000/14/EC (+2005/88/EC)

We hereby declare that the machine identified below conforms with the basic safety and health
requirements of EC Directives 2006/42/EC and 2000/14/EC by virtue of its design and construction in the
configuration in which we sell it.

Manufacturer: Hornbach Baumarkt AG
HornbachstraRe 11
76879 Bornheim, Germany

Description: Electric hoe PE-EBH 7530
Art. No.: 5599903
EAN: 4006825604528

The following harmonised standards were applied:
EN 60335-1:2012+A11; EN 709:1997+A4; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006+A1+A2;
EN 55014-2:1997+A1+A2; EN 61000-3-2:2006+A1+A2; EN 61000-3-3:2013 E

The conformity with the Noise Emission of Outdoor Equipment Directive is verified by the
adherence to the following emissions values:

Measured sound power level: 91,93 dB(A)
Guaranteed sound power level: 93 dB(A)
Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197)

" “

Bornheim, 27/07/2015 Andreas Back
Head of Quality Management &
Person authorised to compile the technical file
Hornbach Baumarkt AG
Hornbachstrasse 11
76879 Bornheim, Germany
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13.Service information

Please note that the following parts of this product are subject to
normal or natural wear and that the following parts are therefore also
required for use as consumables.

Category Example
Wear parts* Carbon brushes, cultivator blade
Consumables*
Missing parts

* Not necessarily included in the scope of delivery!

In case of defects or faults, please contact your nearest Hornbach
store. Describe the fault as precisely as possible and always answer
the following questions:

m ¢ Did the equipment work at all or was it defective from the begin-
ning?
¢ Did you notice anything (symptom or defect) prior to the failure?
What malfunction does the equipment have in your opinion (main
symptom)?
Describe this malfunction.
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14.Warranty certificate

Dear Customer,

All of our products undergo strict quality checks to ensure that they

reach you in perfect condition. In the unlikely event that your de-

vice develops a fault, please contact our service department at the

address shown on this guarantee card or the sales outlet from where

you bought the device. Please note the following terms under which
guarantee claims can be made:

1. These warranty terms regulate additional warranty services,
which the manufacturer mentioned below promises to buyers of
its new products in addition to their statutory rights of guarantee.
Your statutory guarantee claims are not affected by this guaran-
tee. Our guarantee is free of charge to you.

2. The warranty services cover only defects due to material or ma-
nufacturing faults on a product which you have bought from the
manufacturer mentioned below and are limited to either the rec-
tification of said defects on the product or the replacement of the
product, whichever we prefer. m
Please note that our devices are not designed for use in commer-
cial, trade or professional applications. A guarantee contract will
not be created if the device has been used by commercial, trade
or industrial business or has been exposed to similar stresses du-
ring the guarantee period.

3. The following are not covered by our guarantee:

- Damage to the device caused by a failure to follow the assembly
instructions or due to incorrect installation, a failure to follow the
operating instructions (for example connecting it to an incorrect
mains voltage or current type) or a failure to follow the mainte-
nance and safety instructions or by exposing the device to abnor-
mal environmental conditions or by lack of care and maintenance.
- Damage to the device caused by abuse or incorrect use (for ex-
ample overloading the device or the use or unapproved tools or
accessories), ingress of foreign bodies into the device (such as
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sand, stones or dust, transport damage), the use of force or da-
mage caused by external forces (for example by dropping it).

- Damage to the device or parts of the device caused by normal or
natural wear or tear or by normal use of the device.

4. The guarantee is valid for a period of 3 years starting from the
purchase date of the device. Guarantee claims should be submit-
ted before the end of the guarantee period within two weeks of the
defect being noticed. No guarantee claims will be accepted after
the end of the guarantee period. The original guarantee period
remains applicable to the device even if repairs are carried out or
parts are replaced. In such cases, the work performed or parts fit-
ted will not result in an extension of the guarantee period, and no
new guarantee will become active for the work performed or parts
fitted. This also applies if an on-site service is used.

Also refer to the restrictions of this warranty concerning wear parts,
consumables and missing parts as set out in the service information
in these operating instructions.

m Hornbach Baumarkt AG,

HornbachstraBe 11, 76879 Bornheim / Germany
www.hornbach.com
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